MOUNT EVEREST




-

IN DIESEM KATALOG | IN THIS CATALOGUE | DANS C

ik b K

TEESORTEN
TEA RANGE

Schwarzteemischung

Black tea blend

18195 Knuspertraum trifft
schwarzen Tee

aromatisierte Schwarztee-/
Friichteteemischung

Crispy Dream meets black tea
flavoured black tea/fruit tea blend

379851 Mandel/Orange
aromatisierte Schwarztee-/
Friichteteemischung
Almond/Orange

flavoured black tea/fruit tea blend

18506 Pu Erh Lebkuchen
natlrlich aromatisierte
Schwarzteemischung

Pu Erh Gingerbread

natural flavoured black tea blend

[l 18868 Winterbeere
aromatisierte Schwarztee-/
Griinteemischung

Winter Berry

flavoured black tea/green tea blend

18176 Weihnachtstee Orange
aromatisierte Schwarzteemischung
Christmas Tea Orange

flavoured black tea blend

18863 Winterpraline

natlrlich aromatisierte
Schwarzteemischung

Winter Praline

natural flavoured black tea blend

18348 Weihnachtstee Royal
aromatisierte Schwarzteemischung
Christmas Tea Royal

flavoured black tea blend

Griinteemischung

Green tea blend

18136 Spekulatius

aromatisierte Griintee-/
Gewiirzteemischung

Christmas Cookie

flavoured green tea/spice tea blend

379791 Tannengriin
aromatisierte Griintee-/
Friichteteemischung

Pine Green

flavoured green tea/fruit tea blend

Oolong

18799 Griiner Schmorapfel
aromatisierte Oolongmischung
Green Baked Apple

flavoured Oolong blend

I Neue Teesorten | New Tea Range
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Friichteteemischung
Fruit tea blend
20503 Apfel Adventstee
Bio
natirlich aromatisierte
Friichtetee-/Gewiirzteemischung
Apple Advent Tea organic
natural flavoured fruit tea/
spice tea blend

387546 Lebkuchen/Marzipan
nattirlich aromatisierte
Friichtetee-/Krduterteemischung
Gingerbread/Marzipan

natural flavoured fruit tea/
herbal tea blend

20364 Kaminknistern
aromatisierte Friichteteemischung
Chimney Crackling

flavoured fruit tea blend

20158 Knuspertraum
aromatisierte Friichteteemischung
Crispy Dream

flavoured fruit tea blend

20233 Knuspertraum Orange
aromatisierte Friichteteemischung
Crispy Dream Orange

flavoured fruit tea blend

[l 20451 Mandel/Karamell
aromatisierte Friichteteemischung
Almond/Caramel

flavoured fruit tea blend

[ 20450 Santas Mango Mambo
aromatisierte Friichteteemischung
Santa‘s Mango Mambo
flavoured fruit tea blend

379796 Weihnachtsbliite
aromatisierte Friichteteemischung
Christmas Blossom

flavoured fruit tea blend

353053 Weihnachtskamin
aromatisierte Friichteteemischung
Christmas Chimney

flavoured fruit tea blend

20347 Winterleuchten
aromatisierte Friichteteemischung
Winter Lights

flavoured fruit tea blend

Il 20449 Weihnachtsorange
aromatisierte Friichteteemischung
Christmas Orange

flavoured fruit tea blend
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Die Preise haben unterschiedliche Konditionen und Aktionen. Mehr Informationen findest du auf den jeweiligen Seiten.
The prices have different conditions and promotio!
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386392 Wintersonne
natlirlich aromatisierte
Friichteteemischung

Winter Sun

natural flavoured fruit tea blend

Kréauterteemischung

Herbal tea blend

[ 23368 Zimtiger Winterwald
aromatisierte Krauterteemischung
Cinnamon Winter Forest
flavoured herbal tea blend

Rooibos

[ 25510 Kokosmakrone
aromatisierte Rooibos-/
Gewlirzteemischung

Coconut Macaroon

flavoured rooibos/spice tea blend

25189 Lebkuchen

aromatisierte Rooibos-/
Gewiirzteemischung
Gingerbread

flavoured rooibos/spice tea blend

25117 Gebrannte Mandel
aromatisierte Rooibosmischung
Roasted Alimond

flavoured rooibos blend

25138 Schmorapfel
aromatisierte Rooibosmischung
Baked Apple

flavoured rooibos blend

25102 Schneewehe
aromatisierte Rooibosmischung
Snow Drift

flavoured rooibos blend

379757 Zimt/Créme Brillée
aromatisierte Rooibos-/
Friichteteemischung
Cinnamon/Créme Briilée
flavoured rooibos/fruit tea blend

Matcha

[ 18202 Blueberry-Cookie
Matchaproteinpulver
aromatisiertes Proteinpulver
mit Matcha
Blueberry-Cookie
Matcha protein powder
flavoured protein powder
with matcha

[ 18203 Strawberry-Cheesecake
Matchaproteinpulver
aromatisiertes Proteinpulver

mit Matcha
Strawberry-Cheesecake
Matcha protein powder
flavoured protein powder

with matcha

on the respective pages.
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ZUBEHOR
ACCESSOIRES

43072 Teekanne ,Nanling”,
tlirkis, mit Edelstahlsieb,
Gusseisen, emailliert, 700 ml
Teapot “Nanling”,

turquoise, with stainless steel
strainer, cast iron, enamelled, 700 ml

43070 Teekanne ,Chengdu”,

lila, mit Edelstahlsieb,

Gusseisen, emailliert, 700 ml
Teapot “Chengdu’,

purple, with stainless steel

strainer, cast iron, enamelled, 700 m/

43071 Teekanne ,Guangxi",

blau, mit Edelstahlsieb,

Gusseisen, emailliert, 700 ml
Teapot “Guangxi”,

blue, with stainless steel

strainer, cast iron, enamelled, 700 m/

43073 Teekanne ,Yinshan”,

grlin, mit Edelstahlsieb

Gusseisen, emailliert, 700 ml
Teapot "Yinshan”,

green, with stainless steel

strainer cast iron, enamelled, 700 ml

43068 Teekanne ,Sichuan”,

rot, mit Edelstahlsieb

Gusseisen, emailliert, 700 ml
Teapot “Sichuan”,

red, with stainless steel

strainer cast iron, enamelled, 700 m/

43075 Teecup ,Sichuan”
mit Untersetzer, rot
Gusseisen, emailliert, 120 ml
Teacup “Sichuan”

with coaster, red

cast iron, enamelled, 120 ml

43079 Teecup ,Nanling”
mit Untersetzer, tlrkis
Gusseisen, emailliert, 120 ml
Teacup “Nanling”

with coaster, turquoise

cast iron, enamelled, 120 m/

43077 Teecup ,Chengdu”
mit Untersetzer, lila
Gusseisen, emailliert, 120 ml
Teacup “Chengdu”

with coaster, purple

cast iron, enamelled, 120 ml

43078 Teecup ,Guangxi”
mit Untersetzer, blau
Gusseisen, emailliert, 120 ml
Teacup “Guangxi”

with coaster, blue

cast iron, enamelled, 120 m/

LASS DICH VOM
ZAVBER
VNSERER NEVEN
WETHNACHTSTEES
BEGEISTERN - MIT
EXKLVSIVEN
AKTIONSPREISEN

Discover the magic of our
new Christmas tea blends - now
with exclusive special offers.

Vielen Dank!
LIEBE TEEFREVWNDE,

Es ist wieder soweit: Die Regale duften nach Spekulatius,
der erste Adventskalender wurde bereits fachkundig ,ver-
kostet“ - selbstverstandlich rein aus Qualitatsgriinden -
und im Team stellt sich die heikle Frage: ,,Ab wann ist es
gesellschaftlich akzeptiert, Weihnachtsmischungen ganz-
jahrig zu trinken?“ Wir geben es unumwunden zu: Wir
freuen uns auf die Weihnachtszeit. Nicht nur, weil Zimt,
Vanille und Orange plotzlich wieder Hochsaison haben
- sondern weil diese Jahreszeit uns daran erinnert, was
wirklich zahlt: Warme, echte Verbindungen - und eine gute
Tasse Tee zur richtigen Zeit. Und inmitten des sommerli-
chen Treibens, laufen bei uns die Vorbereitungen heil
- also wirklich heiB: unsere Teekessel pfeifen im Akkord.
Wir tun alles dafiir, dass Ihre Weihnachtsbestellungen
schnell, sorgféltig und wohlverpackt bei lhnen ankommen
- mit Liebe geschniirt und einem Hauch festlicher Vorfreu-
de. Denn auch in der geschaftigen Jahreszeit verlieren wir
nicht aus dem Blick, worauf es ankommt:

Zuverlassigkeit, Qualitdt und der kleine Moment der Ruhe,
den eine gute Tasse Tee schenkt. Mit diesem Anspruch ge-
hen wir nicht nur in die Feiertage, sondern auch ins neue
Jahr - voller Ideen, Energie und mit dem festen Vorsatz,
Ihnen weiterhin nur das Beste aus der Welt des Tees zu
liefern. Die kommenden Wochen sind oft trubelig, darum
unser kleiner Rat:

Nehmen Sie sich zwischendurch Zeit fiir einen Tee,

ein Lacheln und ein paar stille Minuten.

Mit festlich-vorfreudigen Griifken
und einem Augenzwinkern,

o Blagene
Jens von Riegen

-

Stefan Gieschke

Thank you much!
DEAR TEA LOVERS,

It‘s that time of year again: the shelves smell of speculoos
biscuits, the first Advent calendar has already been expert-
ly ‘tasted’ - purely for quality reasons, of course - and the
team is grappling with the delicate question: ‘When will it
be socially acceptable to drink Christmas blends all year-
round?’ We admit it openly: we are looking forward to the
Christmas season. Not only because cinnamon, vanilla and
orange are suddenly back in season - but because this time
ofyear reminds us of what really matters: warmth, genuine
connections - and a good cup of tea at the right time. And in
the midst of the summer bustle, our preparations are in full
swing - really in full swing: our kettles are whistling non-
stop. We are doing everything we can to ensure that your
Christmas orders arrive quickly, carefully and well packed -
tied with love and a touch of festive anticipation. Because
even in the busy season, we don‘t lose sight of what matters:
reliability, quality and the little moment of peace that a
good cup of tea brings. With this in mind, we are not only
heading into the holidays, but also into the new year - full
of ideas, energy and with the firm intention of continuing
to deliver only the best from the world of tea to you. The
coming weeks are often hectic, so here‘s our little piece of
advice: take your time for a cup of tea, a smile and a few
quiet minutes.

With festive greetings and a wink,

Trick

Maximilian Frick




ANSPRECHPARTNER | CONTACT PERSON | VOTRE CONTACT | PERSONA DE CONTACTO

GESCHAFTSFUHRER | GENERAL MANAGER + TEA TASTER

Mr Jens von Riegen Mr Maximilian Frick Mr Stefan Gieschke
Tel +49 (0) 4121-7912-6 Tel +49 (0) 4121-7912-776 Tel +49 (0) 4121-7912-85
jvon.riegen@mount-everest-tea.de m.frick@mount-everest-tea.de s.gieschke@mount-everest-tea.de

TEA TASTER

Mrs Leonie Monske Mr Moritz von Riegen Mr Stefan Zorn
Tel +49 (0) 4121-7912-780 Tel +49 (0) 4121-7912-879 Tel +49 (0) 4121-7912-73
|.monske@mount-everest-tea.de myonriegen@mount-everest-tea.de s.zorn@mount-everest-tea.de

EINKAUF | PURCHASE

Mrs Michaela Denzau Mrs Brigitte Karst

Tel +49 (0) 4121-7912-771 Tel +49 (0) 4121-7912-873
m.denzau@mount-everest-tea.de b karst@mount-everest-tea.de

VERTRIEBSLEITUNG
SALES MANAGEMENT VERTRIEB | SALES NATIONAL VERTRIEB | SALES INTERNATIONAL

Mr Hagen Bastian Mr Sven Bahr Mr Marc Vogelvanger Mr Gwendal Allano

Tel +49 (0) 4121-7912-82 Tel +49 (0) 4121-7912-75 Tel +49 (0) 4121-7912-80 Tel +49 (0) 4121-7912-772
h.bastian@mount-everest-tea.de s.bahr@mount-everest-tea.de myvogelvanger@mount-everest-tea.de g.allano@mount-everest-tea.de

VERTRIEB | SALES INTERNATIONAL

KEY ACCOUNTS | SALES BACKOFFICE

Mrs Alka Brija Chhabra Mrs Melena Siewertsen
Tel +49 (0) 4121-7912-877 Tel +49 (0) 4121-7912-770
a.brija@mount-everest-tea.de m.siewertsen@mount-everest-tea.de

EXPORT | SALES BACKOFFICE

Mrs Sabine Gerlach Mrs Imke Kélling Mrs Angela Neumann
Tel +49 (0) 4121-7912-779 Tel +49 (0) 4121-7912-86 Tel +49 (0) 4121-7912-83
s.gerlach@mount-everest-tea.de i.koelling@mount-everest-tea.de a.neumann@mount-everest-tea.de

Mrs Jessica Brey Mrs Martina Putzki Mrs Klaudia Staniszewska

Tel +49 (0) 4121-7912-74 Tel +49 (0) 4121-7912-874 Tel +49 (0) 4121-7912-875

jbrey@mount-everest-tea.de m.putzki@mount-everest-tea.de k.staniszweska@mount-everest-tea.de
. LAGERLEITUNG

QUALITAT | QUALITY WAREHOUSE MANAGER

BT

Mrs Jana Peters Mr Roman Scharf

Tel +49 (0) 4121-7912-72 Tel +49 (0) 4121-7912-880
jpeters@mount-everest-tea.de rscharf@mount-everest-tea.de

ANSPRECHPARTNER VOR ORT | ON-SITE CONTACT

Mrs Hoang Anh Bui Mr Henning Mohr Mr Karl-Wilhelm Mohr Mrs Ann-Kathrin Witt
Tel +49 (0) 4121-7912-773 Tel +49 (0) 4121-7912-84 Tel +49 (0) 4121-7912-871 Tel +49 (0) 4121-7912-784
abui@mount-everest-tea.de h.mohr@mount-everest-tea.de k.mohr@mount-everest-tea.de awitt@mount-everest-tea.de

=l _d—
Mr Ad Verhoeven Mr Vincent Ballot Mrs Ora Vernet
Tel +31(0) 654 - 28 36 15 Tel +49 (0) 4121-7912-772 Tel +49 (0) 4121-7912-772
info@mount-everest-tea.nl info@mount-everest-tea.de info@mount-everest-tea.de



Ein herzliches Dankeschon -
World of Coffee 2025 in Genf
Many thanks - World of Coffee
2025 1n Geneva

DE | Die World of Coffee in Genf war fiir uns ein
voller Erfolg - voller inspirierender Begegnun-
gen, spannender Gesprache und echter Wert-
schatzung fiir das, was Tee in der Welt des Kaf-
fees leisten kann.

Wir sagen von Herzen Danke an alle, die uns
an unserem Stand besucht haben und mit uns
gemeinsam die Flagge fiir hochwertigen Tee in
der Kaffeewelt hochgehalten haben!

Es war beeindruckend zu sehen, wie groR das
Interesse an unseren Produkten und am The-
ma Tee generell ist - und wir freuen uns, diese
Begeisterung mit lhnen weiterzutragen.

Save the Dates - wir sehen uns wieder!

Nach der Messe ist vor der Messe - und wir
laden Sie schon jetzt ganz herzlich zu unseren
kommenden Veranstaltungen ein:

4 Hausmesse Hamburg: 29.09.2025
Hotel Airport Plaza Hamburg
10:00 - 16:00 Uhr

4 COHO Expo 25: 24.11. bis 26.11.2025
Berlin

4 SIRHA 2026: 03.03. bis 05.03.2026
Budapest

Auf ein Wiedersehen, inspirierende Gesprache
- und natiirlich viele weitere Tassen hervorra-
genden Tees - blicken wir erwartungsvoll.

Bis bald!

GB | The World of Coffee in Geneva was a com-
plete success for us - full of inspiring encoun-
ters, exciting conversations and genuine ap-
preciation for what tea can do in the world of
coffee. We would like to say a heartfelt thank
you to everyone who visited us at our stand
and joined us in flying the flag for high-quality
tea in the coffee world! It was impressive to see
how much interest there is in our products and
in tea in general - and we look forward to sha-
ring this enthusiasm with you.

Save the dates - we‘ll see you again!

After the trade fair is before the trade fair - and
we would like to invite you to our upcoming
events:

4 In-house exhibition Hamburg:
29.09.2025 Hotel Airport Plaza Hamburg
10:00 - 16:00

4 COHO Expo 25:24.11.t0 26.11.2025
Berlin

4 SIRHA 2026: 03.03. to 05.03.2026
Budapest

We look forward with anticipation to seeing
you again, inspiring conversations - and of
course many more cups of excellent tea.

See you soon!

Das Team vor Ort mit Gwendal
Allano, Marc Vogelvanger und Ann-
Kathrin Witt prasentiert die Trends
flir den Herbst, mit dabei unsere
neueste Teemischung mit Kiirbis.
The team on site with Gwendal
Allano, Marc Vogelvanger and
Ann-Kathrin Witt present the trends
for autumn, including our newest
pumpkin tea blend.
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Leonie Monske
Einkauf Tee
Junior Tea Taster
Tea Purchase
Junior Tea Taster

,DER TEE MUSS DIESES
BESONDERE

WEIHNACHTSGEFUHL
AVSLASEN."

“The tea must trigger that special
Christmas feeling.”
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Die Tea Taster auf der Suche nach den perfekten Weihnachtstees

The Tea Taster in search of the perfect Christmas teas

Wie wird Weihnachten eigentlich
in Tee verwandelt?
How do you turn Christmas into tea?

Unsere Tea Taster geben Einblicke in die Kunst festlicher Teekreationen.
Our Tea Taster share insights into the art of crafting festive blends.

DE | Was ist eure Lieblingszutat fiir das
Thema Weihnachten - und warum?

Moritz von Riegen: Definitiv: Mandel. Sie bringt
dieses wunderbar rostige, stiRliche Aroma mit,
das sofort ein Gefiihl von Warme und Gemiit-
lichkeit auslost - wie frisch gebackene Platz-
chen an einem Winterabend. Fiir mich ist sie
die perfekte Symbiose aus Geschmack und
Festlichkeit.

Wie bereitet ihr euch im Sommer darauf

vor Weihnachtstees zu entwickeln und zu
verkosten?

Stefan Zorn: Ich muss mich tatsachlich an
den Geschmack erst einmal herantesten.
Hat man die ersten Weihnachtstees dann
probiert, kommt langsam das Empfinden
und die Eingabe fiir die winterlichen Aro-
men auf. Ein vorsichtiges ,In die Stimmung
Verkosten“ beschreibt es wohl am besten.
Leonie Monske: Im Sommer lassen wir uns
gern von den saisonalen Highlights inspirieren.
Reife Beeren, frische Krauter oder exotische
Friichte geben oft spannende Impulse fiir neue
Wintertees. Manche dieser Zutaten finden - in
getrockneter Form oder als Aroma - spater
tatsachlich ihren Platz in unseren weihnachtli-
chen Mischungen. Auch auf Markten oder in der

Gastronomie sammeln wir Ideen: Was begeis-
tert die Menschen gerade? Welche Geschma-
cker sind im Trend? Diese Eindriicke verbinden
wir dann mit klassischen Wintergewtlirzen wie
Zimt - und entwickeln daraus einzigartige, mo-
derne Weihnachtstees.

Woher kommt die Inspiration und was
macht einen guten Weihnachtstee aus?
Stefan Gieschke: Vieles kommt aus person-
lichen Erinnerungen und Erfahrungen: Difte
aus der Kindheit, klassische Weihnachtsgeba-
cke oder Momente aus der Familie. Aber auch
unsere eigene Kreativitat und ein feines Gespiir
fiir Trends flieBen ein. Ein guter Weihnachtstee
schafft eine Verbindung - zwischen Tradition
und Neuem, zwischen Duft, Geschmack und
Geflihl. Er soll wohlig warmen, Uberraschen
und Emotionen wecken - und im besten Fall
ein kleines Stiick Weihnachten in die Tasse
bringen.

GB | What is your favourite Christmas

ingredient - and why?

Moritz von Riegen: Definitely: almonds. It has

this wonderfully roasted, sweet flavour that

immediately triggers a feeling of warmth and

cosiness - like freshly baked biscuits on a win-
L]

ter‘s evening. For me, it is the perfect symbio-
sis of flavour and festivity.

How do you prepare for developing and
tasting Christmas teas in summer?

Stefan Zorn: | really have to get used to the fla-
vour first. Once you have tasted the first Christ-
mas teas, you slowly develop a feeling for the
winter flavours. A cautious ‘tasting to get in the
mood’ is probably the best way to describe it.
Leonie Monske: In summer, we like to be inspi-
red by seasonal highlights. Ripe berries, fresh
herbs or exotic fruits often provide exciting
ideas for new winter teas. Some of these ingre-
dients - in dried form or as flavourings - actu-
ally find their way into our Christmas blends
later on. We also collect ideas at markets or in
the catering trade: What are people excited ab-
out right now? Which flavours are on trend? We
then combine these impressions with classic
winter spices such as cinnamon - and use them
to develop unique, modern Christmas teas.
Where does the inspiration come from and
what makes a good Christmas tea?

Stefan Gieschke: A lot comes from personal
memories and experiences: Scents from our
childhood, classic Christmas biscuits or family
moments. But our own creativity and a keen
sense of trends also play a part. A good Christ-
mas tea creates a connection - between tradi-
tion and novelty, between fragrance, flavour
and emotion. It should cosily warm, surprise
and arouse emotions - and ideally bring a little
piece of Christmas into the cup.

» Die kompletten Interviews findest du auf
unserer Homepage.

» You can find the complete interviews on our
website.
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WINTERTEE
EDITION
New

Winter Tea
Edition

18868

-, 12-15 g/l

rar

{ 100°Cc

T 3-5min

NEUHEITEN TEE | TEA NOVELTIES | NOUVEAUTES | NOVEDADES TE
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SCHWARZTEEMISCHUNG | BLACK TEA BLEND | MELANGE DE THE NOIR | MEZCLA DE TE NEGRO
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Winterbeere

natiirlich aromatisierte
Schwarztee-/
Griinteemischung

Zutaten: schwarzer Tee,
grliner Tee, Cassiarinde,
Rosenbliitenblatter, Aroma,
Brombeeren, Himbeeren,
natiirliches ~ Zimt-Aroma,
natlrliches Aroma.
Fruchtig und edel: Grii-
ner und schwarzer Tee
vereinen sich mit Brom-
beeren, Himbeeren und
Rosenbliiten. Ein Hauch
Karamell, Mandel und
Zimt verleihen winter-
liche Warme.

Winter Berry

natural flavoured black
tea/green tea blend
Ingredients:  black tea,
green tea, cassia bark,
rose petals, flavour, black-
berries, raspberries, natural
cinnamon flavour, natural
flavour.

Fruity and refined:
green and black tea
blend with blackberries
raspberries and rose
petals.Ahintofcaramel,
almond and cinnamon
add winter warmth.

Baie d'hiver

Thé noir/ thé vert avec
des ardmes naturels
Ingrédients : thé noir, thé
vert, écorce de cassia,
pétales de roses, aréme,
mares, framboises, ardme
naturel de cannelle, aréme
naturel.

Fruité et raffiné : thés
vert et noir mélés a des
mires, des framboises
et des pétales de rose.
Une touche de caramel,
d'amande et de cannel-
le apporte une chaleur
hivernale.

Baya de invierno

Té negro/Té verde con
aroma natural
Ingredientes: té negro, té
verde, corteza de cassia,
pétalos de rosa, aroma,
moras, frambuesas, aroma
natural de canela, aroma
natural.

Afrutado y elegante: té
verde y negro combi-
nado con moras, fram-
buesas y pétalos de
rosa. Un toque de ca-
ramelo, almendra vy
canela aporta calidez
invernal.

FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS

20451
= 20-25 g/I

{ 100°C

T 5-10 min

Mandel/Karamell

aromatisierte
Friichteteemischung
Zutaten: Apfelsticke, lila
Karotte, gerosteter Buch-
weizen, sliBe Brombeer-
blatter, Zimt, Aroma, Cas-
siarinde, Kornblumenbliten.
Sanft st und nussig:
Apfel und gerosteter
Buchweizen vereinen
sich mit feinen Kara-
mell-/  Mandel- und
Bratapfelnoten. Ein Tee
wie ein warmer Winter-
gruB.

Almond/Caramel
flavoured fruit tea blend
Ingredients: apple pieces,
purple Carrot, roasted buck-
wheat, sweet blackberry
leaves, cinnamon, flavour,
cassia bark, cornflower
blossoms.

Gently sweetand nutty:
apple and roasted buck-
wheat combined with
delicate caramel, al-
mond and baked apple
notes. A tea like a warm
winter greeting.

Amande/Caramel

Infusion aux fruits
aromatisée

Ingrédients : morceaux de
pomme, violette Carotte,
sarrasin grillé, feuilles de
mires douces, cannelle,
ardme, écorce de cassia,
fleurs de bleuet.
Doucement sucré et
Iégerement gourmand :
la pomme et le sarra-
sin grillé s'associent a
des notes de caramel,
d'amande et de pomme
au four. Un thé comme
une douce étreinte hi-
vernale.

Almendra/Caramelo

Infusion de frutas
aromatizada
Ingredientes: trozos de
manzana, violeta Zanaho-
ria , alforfon tostado, hojas
de zarzamora dulce, cane-
la, aroma, corteza de cas-
sia, flores de aciano.
Suave y ligeramente
dulce: manzana y trigo
sarraceno tostado se
mezclan con notas de
caramelo, almendra y
manzana asada. Un té
como un calido abrazo
de invierno.

20450

= 20-25g/I

i 80-100°C

T 5-10 min
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Santas Mango
Mambo

aromatisierte
Friichteteemischung
Zutaten: kandierte Ana-
nasstlicke (Ananas, Zucker,
Saureregulator:  Zitronen-
saure), kandierte Mango-
stiicke (Mango, Zucker,
Sauerungsmittel:  Zitro-
nensaure) (26,9 %), Zimt ,
Aroma, Cassiarinde, Oran-
genscheiben, Nelken,
Kardamomsamen, Ringel-
blumen, Vitaminmischung
(Ascorbinsaure,  Nicotin-
amid, Vitamin E, Panto-
thensdure, Vitamin  B6,
Vitamin B2, Vitamin B1, Fol-
saure, Biotin, Vitamin B12,
Tragerstoff:  getrocknete
Glukosesirupe), Farberdis-
tel, natlrliches Orangen-
Aroma, nattirliches Aroma.
Tropisch und winter-
lich zugleich: Ananas
und Mango treffen
auf feine Gewiirze wie
Zimt, Kardamom und
Nelken. Ein Hauch Spe-
kulatius macht diesen
Tee zum besonderen
Wintermoment.

AT AL

Santa's Mango
Mambo

flavoured fruit tea blend
Ingredients: candied pine-
apple pieces (pineapple,
sugar, acidity regulator: ci-
tric acid), candied mango
pieces (mango, sugar, aci-
difier: citric acid) (26,9 %),
cinnamon, flavour, cassia
bark, orange slices, cloves,
cardamom seeds, mari-
gold flowers, vitamin mix
(ascorbic acid, nicotinami-
de, vitamin E, pantothenic
acid, vitamin B6, vitamin
B2, vitamin B, folic acid,
biotin, vitamin B12, carrier:
dried glucose syrups), saff-
lowers, natural orange fla-
vour, natural flavour.
Tropical yet wintery:
pineapple and mango
meet fine spices like
cinnamon, cardamom
and cloves. A hint of
speculoos makes this
tea a truly special win-
ter treat.

F
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Mango Mambo du
Pére Noél

Infusion aux fruits
aromatisée

Ingrédients morceaux
d'ananas confits (ananas,
sucre, correcteur d'acidité :
acide citrique), morceaux
de mangue confits (man-
gue, sucre, acidifiant
acide citrique) (269 %),
cannelle, ardme, écorce de
cassia, tranches d'orange,
clou de girofle, graine de
cardamome, soucis, mé-
lange de vitamines (acide
ascorbique, nicotinamide,
vitamine E, acide pantot-
hénique, vitamine B8, vita-
mine B2, vitamine B1, acide
folique, biotine, vitamine
B12, excipient : sirops de
glucose séché), carthame,
arébme naturel dorange,
aréme naturel.

Tropical et hivernal a la
fois : I'ananas et la man-
gue s'allient aux épices
douces comme la can-
nelle, la cardamome et
le clou de girofle. Une
touche de spéculoos en
fait un moment d'hiver
unique.

Die Aktionspreise sind gliltig vom 15.09.2025 bis 31.12.2025 | The special offer prices are valid from 15.09.2025 to 31.12.2025

Mango Mambo de
Santa Claus

Infusion de frutas
aromatizada
Ingredientes: trocitos de
pifia escarchada (pifia,
azlcar, corrector de aci-
dez: acido citrico), trocitos
de mango escarchado
(mango, azlcar, acidulan-
te: 4cido citrico) (26,9 %),
canela, aroma, corteza de
cassia, rodajas de naranja,
clavo, semilla de cardamo-
mo, caléndulas, mezcla de
vitaminas (4cido ascorbi-
co, hicotinamida, vitamina
E, écido pantoténico, vi-
taminas B6, B2, B1, acido
folico, biotina, vitamina
B12, excipiente: jarabe de
glucosa seco), cértamo,
aroma natural de naranja,
aroma natural.

Tropical y a la vez in-
vernal: pifia y mango
se unen a especias
como canela, cardamo-
mo y clavo. Un toque
de galleta speculoos
convierte este té en un
momento especial de
invierno.

Y ° UM i
AKTTG”?PQEH! *

FRUCHTETEEMISCHUNG | FRUIT TEA BLEND | INFUSION AUX FRUITS | INFUSION DE FRUTAS

Try Tryitfora f? ;
spec:alo er s~y =
. pricel* . == [ J | =
20449 Weihnachtsorange Christmas Orange Orange de Noél Naranja de Navidad
aromatisierte flavoured fruit tea blend  Infusion aux fruits Infusion de frutas
= 20-25 g/l Friichteteemischung Ingredients: apple pieces aromatisée aromatizada
§ 100 °C Zutaten: Apfelstiicke (Ap- (apple, acidifiers: tarta- Ingrédients : morceaux de Ingredientes: trocitos de
fel, Sduerungsmittel: Wein-  ric acid, water), hibiscus, pommes (pomme, acidifi- manzana (manzana, acidu-
T 5-10 min sdure, Wasser), Hibiskus, orange peels (8 %), can- ant : acide tartrique, eau), lante:4cidotartarico,agua),

Orangenschalen (8 %),
kandierte  Ananasstiicke
(Ananas, Zucker, Saure-
regulator:  Zitronensaure),
Aroma, StiBkraut, Cassia-
rinde (2 %),gemahlene Kur-
kumawurzel, nattrliches
Aroma, Kornblumenbliten,
natlrliches Zimt-Aroma.
Fruchtig, wiirzig, tiber-
raschend: Apfel und
Orange treffen auf Va-
nille, Zimt und feine
Karamellnoten. Ein ex-
otischer Hauch von
Jackfruit und Berga-
motte rundet den Win-
tergenuss ab.

died pineapple pieces (pi-
neapple, sugar, acidity re-
gulator: citric acid), flavour,
stevia, cassia bark (2 %),
grounded curcuma root,
natural flavour, cornflower
blossoms, natural cinna-
mon flavour.

Fruity, spicy, surprising:
apple and orange meet
vanilla, cinnamon and
soft caramel notes. A
touch of exotic jackfruit
and bergamot comple-
tes this winter delight.

hibiscus, zestes dorange
(8 %), morceaux d'ananas
confits (ananas, sucre, cor-
recteur d'acidité : acide ci-
trique), aréme, stévia, écor-
ce de cassia (2 %), racine
de curcuma moulue, ardome
naturel, fleurs de bleuet,
aréme naturel de cannelle.
Fruité, épicé, surpre-
nant : la pomme et
lorange  rencontrent
la vanille, la cannelle
et de délicates notes
de caramel. Une touche
exotique de jacquier et
de bergamote compléte
ce plaisir d'hiver.

hibisco, cascaras de na-
ranja (8 %), trocitos de pifa
escarchada (pifa, azdcar,
corrector de acidez: acido
citrico), aroma, estevia, cor-
teza de cassia (2 %), raiz de
clrcu ma molida, aroma
natural, flores de aciano,
aroma natural de canela.
Afrutado,  especiado,
sorprendente: manza-
na y naranja se unen a
vainilla, canelay suaves
notas de caramelo. Un
toque exdtico de yaca
y bergamota completa
este placer invernal.

KRAUTERTEEMISCHUNG | HERBAL TEA BLEND | INFUSION AUX TISANE | INFUSION DE HIERBAS

23368

-, 20-25g/I

{ 100°C

el

5-10 min

Zimtiger Winterwald

aromatisierte
Kréuterteemischung
Zutaten: Krautermischung
(Fenchel, Melisse, Anis,
Kimmel, Frauenmantel-
kraut (5 %)), Zimt (15 %),
Fichtensprossen,  siiBe

Brombeerblatter,  Aroma,
Wacholderbeeren, natlr-
liches Aroma.

Frisch und wiirzig: Fich-
tensprossen und Wach-
olderbeeren treffen auf
sanften Zimt und siiBe
Brombeerblatter.  Ein
Hauch Limquat und
Rosenholz bringt feine
Winterfrische.

Cinnamon Winter
Forest

flavoured herbal tea
blend

Ingredients: herbal blend
(fennel, lemon balm, anise,
caraway, lady's mantle herb
(5 %)), cinnamon (15 %),
spruce sprouts, sweet
blackberry leaves, flavour,
juniper berries, natural fla-
vour,

Fresh and spicy: spruce
shoots and juniper ber-
ries meet gentle cinna-
mon and sweet black-
berry leaves. A hint of
limquat and rosewood
adds a touch of winter
freshness.

ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS

Forét d'hiverala

cannelle
Tisane aromatisée
Ingrédients mélange

d'herbes (fenouil, mélis-
se, anis, cumin, gattilier
(5 %)), cannelle (15 %),
pousses d'‘épicéa, feuilles
de m(ires douces, arome,
baies de genievre, ardme
naturel.

Frais et épicé : pousses
d'épicéa et baies de
geniévre s'associent a
la douceur de la can-
nelle et des feuilles de
mdrier. Une touche de
limquat et de bois de
rose apporte une frai-
cheur hivernale.

Bosque invernal con
canela

Infusion de hierbas
aromatizada
Ingredientes: mezcla de
hierbas  (hinojo, melisa,
anis, alcaravea, hierba de
manto de dama (5 %)),
canela (15 %), brotes de
picea, hojas de zarzamora
dulce, aroma, gélbulas de
enebro, aroma natural,
Fresco y especiado:
brotes de abeto y bay-
as de enebro se unen
a la suave canela y ho-
jas dulces de mora. Un
toque de limquat y palo
de rosa aporta frescura
invernal.

25510

=, 20-25g/I

i

100 °C

|

5-10 min

Kokosmakrone

aromatisierte Rooibos-/
Gewiirzteemischung
Zutaten:Rooibos(geschiitz-
te Ursprungsbezeichnung),
Kakaoschalen, Kokosras-
pel (10 %), gezuckerte und
gerostete Kokoschips (Ko-
kosnuss, Zucker) (10 %),
stiBe Brombeerblétter,
Aroma, Zartbitter-Schoko-

Sterne (Kakaomasse,
Zucker,  Sonnenblumen
Lecithin  E322), weiBe
Schokoraspel (Zucker,

Kakaobutter, VOLLMILCH-
PULVER, Emulgator: Son-
nenblumen-Lecithin E322),
natrliches Aroma.

Wie frisch gebackene
Kokosmakronen: Rooi-
bos trifft auf zarte Ko-
kosnoten, Schokolade
und einen Hauch Va-
nille und Marzipan. Ein
Tee wie ein winterliches
Dessert.

Coconut Macaroon

flavoured rooibos/

spice tea blend
Ingredients: Rooibos (pro-
tected designation of ori-
gin), cocoa shells, coconut
rasps (10 %), sugared and
roasted coconut chips (co-
conut, sugar) (10 %), sweet
blackberry leaves, flavour,
dark chocolate stars (su-
gar, cocoa mass, cocoa
butter, sunflower lecithin
E322), white chocolate
rasps (sugar, cocoa butter,
WHOLE MILK POWDER,
emulsifier: sunflower leci-
thin £322), natural flavour.
Like freshly baked co-
conut macaroons: rooi-
bos blends with delica-
te coconut, chocolate
and a hint of vanilla and
marzipan. A tea like a
winter dessert.

ula

Die Aktlonsprelse sind giiltig vom 15.09.

Macaron a la noix de
coco

Rooibos/ infusion aux
épices aromatisés
Ingrédients : Rooibos (ap-
pellation d'origine protégée),
coques de cacao, noix de
coco rapée (10 %), chips
de noix de coco grillées et
sucrés (noix de coco, suc-
re) (10 %), feuilles de mlres
douces, ardme, étoiles en
chocolat noir (sucre, pate
de cacao, beurre de ca-
cao, lécithine de tournesol
E322), paillettes de choco-
lat blanc (sucre, beurre de
cacao, POUDRE DE LAIT
ENTIER, émulsifiant : lé-
cithine de tournesol £322),
ardbme naturel.

Comme des macarons a
la noix de coco fraiche-
ment cuits : le rooibos
s'allie a la noix de coco,
au chocolat et une tou-
che de vanille et de mas-
sepain. Un thé comme
un dessert d'hiver.

Macarron de coco

Rooibos/Infusion de
especias aromatizado
Ingredientes: Rooibos (de-
nominacion de origen pro-
tegida), cascaras de cacao,
coco rallado (10 %), chips
de coco azucarado y tos-
tado (coco, azdcar) (10 %),
hojas de zarzamora dulce,
aroma, estrellas de cho-
colate negro (azlcar, pas-
ta de cacao, manteca de
cacao, lecitina de girasol
E322), chocolate blanco
rallado (azdcar, manteca
de cacao, LECHE ENTERA
EN POLVO, emulgente:
lecitina de girasol E322),
aroma natural,

Como unas recién
horneadas galletas de
coco: rooibos combina-
do con delicado coco,
chocolate y un toque
de vainilla y mazapan.
Un té como un postre
invernal.

i "y,
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Knuspertraum trifit ~ Crispy Dream meets  Réve croustillant Fantasia crujiente se
schwarzen Tee black tea rencontre le thé noir  encuentra con el té
aromatisierte flavoured black tea/ Thé noir/infusion aux negro

Schwarztee-/ fruit tea blend fruits aromatisé Té negro/Infusién de
Friichteteemischung Ingredients: black tea Ingrédients : thé noir frutas aromatizados

Zutaten: schwarzer Tee
(28,5 %),Apfelstlicke (Apfel,
Séauerungsmittel: Weinsdu-
re, Wasser), Cassiarinde,
gedlte Korinthen (Korin-

(285 %), apple pieces
(apple, acidifiers: tartaric
acid, water), cassia bark,
oiled currants (currants,
sunflower oil), candied

(285 %), morceaux de
pommes (pomme, acidifi-
ant : acide tartrique, eau),
écorce de séné, raisins de
Corinthe huilés (raisins de

Ingredientes:  t¢  negro
(285 %), trocitos de man-
zana (manzana, acidulan-
te: 4cido tartarico, agua),

18195 1 } ! ! corteza de cassia, pasas
then, ~ Sonnenblumendl), papaya pieces (papaya, Corinthe, huile de tourne- de Corinto aceitadas (pa-
kandierte  Papayastiicke ~sugar), candied pineapple sol), morceaux de papaye sas de Corinto, aceite de

& 12-15 g/l (Papaya, Zucker), kandier- pieces (pineapple, sugar, confits (papaye, sucre) girasol), trocitos de papa-

i 100 °C te Ananasstq.cke (Ananas, ac!dlty regulator: citric  morceaux d'ananas confits ya escarchada (papaya,
Zucker,  Séureregulator:  acid), ALMOND BRITTLE (ananas, sucre, correcteur azicar), trocitos de pina

1" 3.5 min Zitronensaure), MANDEL-  (sugar, ALMONDS), suga- d'acidité : acide citrique), escarchada (pifia, azicar,
KROKANT (Zucker, MAN- red and roasted coconut CROQUANT AUX AMAN-  corrector de acidez: &ci-
DELN), gezuckerte und  chips (coconut, sugar), red DES (sucre, AMANDES), do citrico), FRUTO DE LA
gerostete Kokoschips (Ko-  beet, flavour, popcorn. chips de noix de coco ALMENDRA (aziicar, AL-
kosnuss, Zucker), rote Bee-  Flavoured black tea/ grillées et sucrés (noix MENDRAS), chips de coco
te, Aroma, Popcorn. fruit tea blend with fra- de coco, sucre), betterave  azucarado y tostado (coco,
Aromatisierte Schwarz- grant roasted almond rouge, arome, popcorn. azdcar), remolacha, aroma,
tee-/Friichteteemisch- taste. Thé noir/infusion aux palomitas de maiz.
ung mit duftendem fruits aromatisés au Té negro/infusiéon de
gerosteten Mandel- got damandes gril- frutas aromatizados con
Geschmack. lées. sabor a almendra tos-

tada.

379851 Mandel/Orange Almond/Orange Amande/Orange Almendra/Naranjal
aromatisierte flavoured black tea/ Thé noir/infusion aux Té negro/Infusion de

= 12-15g/| Schwarztee-/ fruit tea blend fruits aromatisé frutas aromatizado

j 100°C Friichteteemischung lingredients:  black tea, Ingrédients : thé noir, mor- Ingredientes: té negro,
Zutaten: schwarzer Tee, apple pieces, BARLEY ceaux de pomme, MALT trozos de manzana, MAL-

T 3-5min Apfelstlicke, ~ GERSTEN- MALT, ALMONDS (3 %), D'ORGE,AMANDES (3 %), TA DE CEBADA, ALMEN-
MALZ, MANDELN (3 %), rose petals, natural orange pétales de roses, arome DRAS (3 %), pétalos de
Rosenblltenblatter, natiir-  flavour, flavour. naturel d'orange, aréme. rosa, aroma natural de na-
liches  Orangen-Aroma, Flavoured black tea Thé noir aromatisé avec ranja aroma.

Aroma. blend with fruits, the le go(t des oranges ju- Té negro aromatizado
Aromatisierte Schwarz- taste of juicy sunripe- teuses mdries au soleil ¢op el sabor de jugo-
teemischung mit Friich- ned oranges and the et le plein arbme des .o naranjas madura-
ten und dem Ge- full aroma of roasted amandes grillées. das al sol v todo el aro-
schmack saftiger son- almonds. y
nengereifter Orangen ma de las almendras
und dem vollen Aroma tostadas.

gerosteter Mandeln.

18506 Pu Erh Lebkuchen PuErh Gingerbread Pu Erh Pain d’épices Pu Erh Oab de
natiirlich aromatisierte  natural flavoured black  Thé noir avec des especias

= 12159/l Schwarzteemischung  tea blend arémes naturels Té negro con aroma

{ 100°C Zutaten: schwarzer Tee, Ingredients: black tea, |ngrédients : thé noir, clou natural

: Nelken, MANDELN, Ka- cloves, ALMONDS, cocoa de girofle, AMANDES, Ingredientes: té negro, cla-

T 3-5min kaobohnenstiicke, Stern-  bean pieces, star anise, co-  morceaux de féves de ca- vo, ALMENDRAS, trocitos
anis, Kakaoschalen, Zimt-  coa shells, cinnamon flow-  ¢a0, anis étoilé, coques de e granos de cacao, anis
bliiten, natiirliches Aroma, ers, natural flavour, pink cacao, fleurs de cannelle, estrellado, céscaras de ca-
rosa"PfEaffer. o pepper. arbme naturel, poivre rose.  cao, flores de canela, aro-
Natirlicharomatisierter Natural flavoured Pu  py Erh avec des ardmes ma natural, pimienta rosa.
Pu Erh mit weihnacht-  Erh with a christmassy paturels au goiit de Py Erh con aroma na-
I(;c;f;irmackebkuchen- gingerbread-taste. pain d'épices de No&l.  tural y sabor a pan de

' jengibre navidefio.

18176 Weihnachtstee Christmas Tea Orange Thé de Noél a I'orange Té de Navidad de
Orange flavoured black tea Thé noir aromatisé Naranja

= 12-15¢/1 aromatisierte blend Ingrédients : thé noir, can- Té negro aromatizado

o Schwarzteemischung Ingredients: black tea, cin- nelle, tranches dorange |ngredientes: té negro, ca-

{ 100°C ) : b g I gro,
Zutaten: schwarzer Tee, Zimt, namon, orange slices (5 %), (5 %), zestes d'orange (5%), nela,rodajas denaranja (5%),

T 3.5min Orangenscheiben (5 %), orange peels (5 %), flavour, arme, AMANDES, pétales cascaras de naranja (5 %),

L% -~k

Orangenschalen (5 %),
Aroma, MANDELN, Rosen-
blutenblatter, Nelken, Kar-
damomsamen, Vanille.
Aromatisierte Schwarz-
teemischung mit dem
Geschmack lieblicher
Orangen.

AT AL

ALMONDS, rose petals,
cloves, cardamom seeds,
vanilla.

Flavoured black tea
blend with the taste of
mellow oranges.

F
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de roses, clou de girofle,
graine de cardamome, va-
nille.

Thé noir aromatisé au
go(t d'oranges douces.

Die Aktionspreise sind giltig vom 15.09.2025 bis 31.12.2025 | The speual offer prices are valid from 15.09.2025 to 3112.2025

aroma, ALMENDRAS, péta-
los de rosa, clavo, semilla
de cardamomo, vainilla.

Té negro aromatizado
con el sabor de las na-
ranjas dulces.

Kakaobutter, VOLLMILCH-
PULVER, Emulgator:
Sonnenblumen-Lecithin
E322), dunkle Schokoras-
pel (Zucker, Kakaomasse,
fettarmes Kakaopulver, Ka-
kaobutter, Emulgator: Son-
nenblumenlecithin), nattir-
liches Aroma, Farberdistel.
Natirlich aromatisierte
Schwarzteemischung
mit einer leckeren cre-
migen Note und der
extra Portion aus Scho-
kolade und Kakao.

WHOLE MILK POWDER,
emulsifier: sunflower leci-
thin E322), dark chocolate
rasps (sugar, cocoa mass,
low fat cocoa powder,
cocoa butter, emulsifier:
sunflower lecithin), natural
flavour, safflowers.

Natural flavoured black
tea blend with a deli-
cious creamy note and
the extra portion of
chocolate and cocoa.

beurre de cacao, POUDRE
DE LAIT ENTIER, émulsifi-
ant : lécithine de tournesol
E322), paillettes de choco-
lat noir (sucre, pate de ca-
cao, poudre de cacao dé-
graissée, beurre de cacao,
émulsifiant : lécithine de
tournesol), ardbme naturel,
carthame.

Thé noir avec des ar6-
mes naturels avec une
délicieuse note cré-
meuse et la portion
supplémentaire de cho-
colat et de cacao.
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18348 Weihnachtstee Royal  Christmas Tea Royal ~ Thé de Noél Royal Té de Navidad Royal
aromatisierte flavoured black tea Thé noir aromatisé Té negro aromatizado

& 12-159/1 Schwarzteemischung blend Ingrédients : thé noir, mor-  Ingredientes: té negro, tro-

i 100 °C Zutaten: schwarzer Tee, Ingredients: black tea, ceaux dananas confits citos de pifia escarchada
kandierte Ananasstlicke candied pineapple pieces (ananas, sucre, correcteur (pifia, azlicar, corrector de

T 3_4min (Ananas, Zucker, Sdure- (pineapple, sugar, acidity dacidité : acide citrique), acidez: 4cido citrico), AL-
regulator: Zitronensaure), regulator: citric acid), AL- AMANDES, clou de girofle, MENDRAS, diente, canela,
MANDELN, Nelken, Zimt, MONDS, cloves, cinnamon, —cannelle, aréme, carthame, — aroma, cértamo, jengibre.
Aroma, Farberdistel, Ingwer.  flavour, safflowers, ginger.  gingembre. Té negro aromatizado
Aromatisierte Schwarz- Flavoured black tea Thé noir aromatisé au con un aroma navidefo
teemischung mit weih- blend with a christmas- golt de péate d'aman- de canela, manzana y
nachtlich-duftendem sy scented cinnamon- des, de pommes et de mazapan.
Zimt-Apfel-Marzipan- apple-marzipan-taste. ~ cannelle au parfum de
Geschmack. Noél.

18863 Winterpraline Winter Praline Praliné t d'hiver Praliné de invierno
natiirlich aromatisierte  natural flavoured black  Thé noir avec des Té negro con aroma

= 12-15 g/| Schwarzteemischung ~ tea blend ardmes naturels natural

{ 100°C Zutaten; schwarzer Tee, Ingredients: black tea, co- Ingrédients : thé noir, co- Ingredientes: té negro, ca-
Kakaoschalen, weiBe coa shells, white chocolate ques de cacao, paillettes scaras de cacao, chocola-

1" 3-5 min Schokoraspel (Zucker, rasps (sugar, cocoa butter, de chocolat blanc (sucre, te blanco rallado (aziicar,

manteca de cacao, LECHE
ENTERA EN POLVO, emul-
gente: lecitina de girasol
E322), virutas de choco-
late oscuro (azlcar, pasta
de cacao, cacao magro
en polvo, manteca de ca-
cao, emulgente: lecitina
de girasol), aroma natural,
cértamo.

Té negro aromatizado
con una deliciosa nota
cremosa y la porcion
extra de chocolate y
cacao.

GRUNTEEMISCHUNG | GREEN TEA BLEND | MELANGE DE THE VERT | MEZCLA DE TE VERDE

18136

- 15-18 g/l

| 80-100°C

T 1-3 min

Spekulatius

aromatisierte Griintee-/
Gewiirzteemischung

Zutaten: grliner Tee, Zimt,
MANDELN, Aroma, rosa
Pfeffer, Nelken, Macisblite,
naturliches Aroma.
Aromatisierte Griintee-/
Gewiirzteemischung
mit kostlichem Speku-
latius-Geschmack.

Christmas Cookie

flavoured green tea/
spice tea blend
Ingredients: green tea, cin-
namon, ALMONDS, flavour,
pink pepper, cloves, mace
flowers, natural flavour.
Flavoured green tea/
spice tea blend with
delicious christmas
cookie-taste.

Spéculoos

Thé vert/infusion aux
épices aromatisés
Ingrédients : thé vert, can-
nelle, AMANDES, arome,
poivre rose, clou de girofle,
fleurs de muscade, ardme
naturel,

Thé vert/infusion aux
épices aromatisés au
golt délicieux de spé-
culoos.

i

Die Aktlonsprelse sind giiltig vom 15.09.2025 bis 3112.2025 | The speual offer prices are valid from 15.09.2025 to 31.12.2025

Speculoos

Té verde/Infusion de
especias aromatizados
Ingredientes: té verde, ca-
nela, ALMENDRAS, aroma,
pimienta rosa, clavo, macis,
aroma natural,

Té verde/infusion de
especias aromatizados
con un delicioso sabor
a speculoos.
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379791 Tannengriin Pine Green Sapin Vert Abeto Verde
aromatisierte Griintee-/  flavoured green tea/ Thé vert/infusion aux Té verde/Infusion de
= 15-18 g/I Friichteteemischung fruit tea blend fruits aromatisé frutas aromatizados
f 80-100 °C Zutaten: griner Tee, Apfel- Ingredients: green tea, Ingrédients : thé vert, mor-  Ingredientes: té verde, trozos
stlicke, Zimt, Zucker-Tan- apple pieces, cinnamon, ceaux de pomme, can- de manzana, canela, abeto
T 2.3 min nen (Zucker, Reismehl, sugar fir tree (sugar, rice nelle, sapin de sucre (su- de azlcar (azdcar, harina de

pflanzliche Ole und Fette
(Raps, Raps (ganz gehar-
tet)), Kartoffelstarke, Farb-
stoffe (E101, E133, E141),
Aroma) (4 %), Nougat-
granulat (Zucker, Gluko-
sesirup, MANDELN, Kar-
toffelstdrke, ~Kakaobutter,
Honig, HUHNEREIWEIR,
natlrliches Vanillearoma),
Aroma, natlrliches Aroma.
Aromatisierte  Griin-
teemischung mit dem
intensiv siiBen Brat-
apfel-Geschmack ab-
gerundet mit dem er-
frischend griinen und
weihnachtlichen  An-
klang von jungen Fich-
tensprossen.

flour, vegetable oils and
fats (rapeseed, rapeseed
(whole  hydrogenated)),
potato starch, colorants
(E101, E133, E141), aroma)
(4 %), granulated nougat
(sugar, glucose syrup, AL-
MONDS, potato starch,
cocoa butter, honey, EGG
WHITE, natural vanilla
flavour), flavour, natural
flavour.

Flavoured green tea
blend with an intensely
sweet baked apple fla-
vour, rounded off with
the refreshing green
and christmassy notes
of young spruce shoots.

OOLONG | OOLONG | OOLONG | OOLONG

cre, farine de riz, huiles et
graisses végétales (colza,
colza (entierement hydro-
géné)), amidon de pomme
de terre, colorants (E101,
E133, E141), arome) (4 %),
granules de nougat (sucre,
sirop de glucose, AMAN-
DES, amidon de pomme
de terre, beurre de cacao,
miel, BLANC D'CEUF, ar6-
me naturel de vanille), ar6-
me, aréme naturel.
Mélange de thé vert
aromatisé au go(t in-
tense et sucré de pom-
me cuite, complété par
la note rafraichissante
et festive des jeunes
pousses d'épicéa.

arroz, aceites y grasas ve-
getales (colza, colza (entera
hidrogenada)), fécula de pa-
tata, colorantes (E101, E133,
E141), aroma) (4 %), granula-
do de praliné (azucar, sirope
de glucosa, ALMENDRAS,
almidén de patatas, mante-
ca de cacao, miel, CLARA
DE HUEVO, aroma natural
de vainilla), aroma, aroma
natural.

Mezcla de té verde aro-
matizado con el intenso
sabor dulce de la man-
zana asada, redonde-
ado con el refrescante
toque verde y navidefio
de los brotes jévenes
de abeto.

18799

-, 15-18 g/I

| 80-90°C

T 1-3 min

Griiner Schmorapfel

aromatisierte
Oolongmischung
Zutaten: QOolong, weilSer
Tee, griiner Tee, Apfelstu-
cke (10 %), Aroma, MAN-
DELN, nattirliches Aroma.
Aromatisierte Oolong-
mischung mit weih-
nachtlichem Apfel-Zimt-
Vanille-Geschmack.

Green Baked Apple

flavoured Oolong blend
Ingredients: Oolong, white
tea, green tea, apple pieces
(10 %), flavour, ALMONDS,
natural flavour.

Flavoured Oolong blend
with christmassy apple-
cinnamon-vanilla-taste.

Pomme verte cuite

Oolong aromatisé
Ingrédients : Oolong, thé
blanc, thé vert, morceaux
de pomme (10 %), aréme,
AMANDES, ardme naturel.
Oolong aromatisé au
goGt de pomme, de
cannelle et de vanille
rappelant Noél.

Manzana verde asada

Oolong aromatizado
Ingredientes:  Oolong, té
blanco, té verde, trozos de
manzana (10 %), aroma,
ALMENDRAS, aroma na-
tural.

Oolong  aromatizado
con sabor navidefio a
manzana, canela y vai-
nilla.
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20503
-, 20-25g/I

j 100°C

7" 5-10 min

L%

P

b

Apfel Adventstee Bio

natiirlich aromatisierte
Friichtetee-/
Gewiirzteemischung

Zutaten: Apfelstlicke*
(555 %), Dattelwirfel*
(Datteln, Reismehl)*, Zimt*,
Puffreis*, Kardamomkap-
seln*, Sternanis* naturliches
Kirsch-Aroma, Kardamom-
samen*, Hibiskus*, naturli-
ches Pfirsich-Aroma, Zim-
trindendl*,

*kontrolliert biologischer
Anbau

Natiirlich aromatisierte
Friichtetee-/Gewlirztee
mischung mit weih-
nachtlichem  Kirsch-
Zimt-Geschmack.

AT AL

Apple Advent Tea
organic

natural flavoured fruit
tea/spice tea blend
Ingredients: apple pieces*
(55,5 %), date dices* (dates,
rice flour)*, cinnamon*, puf-
fed rice* cardamom pods*,
star anise*, natural cherry
flavour, cardamom seeds*,
hibiscus*, natural peach
flavour, cinnamon bark oil*,
*controlled organic
cultivation

Natural flavoured orga-
nic fruit tea/spice tea
blend with christmassy
cherry-cinnamon flavour.

a4
Wi sae

Infusion de Noél a la
pomme biologique

Infusion aux fruits avec
des ardmes naturels
Ingrédients : morceaux de
pomme* (55,5 %), dés de
dattes* (dattes, farine de
riz)*, cannelle*, riz soufflé,
gousses de cardamome®,
anis étoilé*, ardme naturel
de cerise, graine de carda-
mome*, hibiscus*, ardme
naturel de péche, huile
d'écorce de cannelle*.
*culture biologique
controlée

Infusion aux fruits bio-
logiques avec des ar6-
mes naturels au go(t
de cerise et de cannelle
de Noél.

Die Aktionspreise sind giltig vom 15.09.2025 bis 31.12.2025 | The spemal offer prices are valid from 15.09.2025 to 3112.2025

Infusion de adviento
de manzana bioldgico

Infusion de frutasy
especias con aroma
natural

Ingredientes:  trozos de
manzana* (55,5 %), dados
de datil* (détiles, harina
de arroz)* , canela* arroz
inflado*, vainas de carda-
momo*, anis estrellado*,
aroma natural de cereza,
semilla de cardamomo¥,
hibisco*, aroma natural de
melocotén, aceite de cor-
teza de canela*,

*cultivo organico
controlado

Infusion de frutas vy
especias bioldgica con
aroma natural con na-
videfio sabor a cereza
y canela.

e A
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387546 Lebkuchen/Marzipan Gingerbread/ Pain d'épices/ Pan de especias/
natiirlich aromatisierte ~ Marzipan Massepain Mazapan
= 20-25g/I Friichtetee-/_ natural flavoured fruit ~ d’amandes Infusion de frutas/
i 100°C Krauterteemlscfhung . tea/herbal tea blend Infusion aux fruits/ hierbas con aroma
Zutaten: Apfelstiicke, Zitro-  |ngredients: apple pieces, Tisane avec des ardmes ~ nhatural
7" 5-10 min nengras, Hibiskus, natiirli-  lemongrass, hibiscus, na- naturel Ingredientes: trozos  de
Ch?S Aroma, Rosenbliten-  tyral flavour, rose petals. Ingrédients : morceaux de Manzana, hierba de limén,
blatter. o Natural flavoured fruit/ pomme, citronnelle, hibi- hibisco, aroma natural, pé-
Natirlich aromatisierte herbal tea blend with scus, aréme naturel, péta- ~talos de rosa.
Friichtetee-/Kréutertee- creamy notes of wintry les de roses, Mezcla de té de hierbas
Wést::l\jggvn\:ilgtseinglf?eemn ginndg?rrg;ﬁag arzl?;iz;s::it/-s\ L\{!ﬁlargge de fruits et y frutas con sabor natu-
. rbes aux ardmes
Lebkuchengeback und  wonderfully soft blend natﬁreles avec des notgs ral, con notas cremosas
frischem Marzipan.Eine  with natural wintry fla- crémeuses  de pain de gal!etas de jenglb,re
wunderbar weiche Mi- vours for cosy tea mo- d'épice hivernal et de de invierno y mazapan
schung mit natiirlichen ments. massepain frais. Un fresco. Una mezcla ma-
winterlichen ~ Aromen mélange merveilleuse- ravillosamente suave
fiir kuschelige Teemo- ment doux aux ardmes con sabores invernales
mente. hivernaux naturels pour naturales para momen-
des moments de thé tos de té acogedores.
douillets.
20364 Kaminknistern Chimney Crackling Crepitement de Crepitar de chimenea
aromatisierte flavoured fruitteablend Cheminée Infusion de frutas
= 20-25¢/1 Friichteteemischung Ingredients: apple pieces Infusion aux fruits aromatizada
{ 100°C Zutaten: Apfelstiicke (Apfel, (apple, acidifiers: tarta- aromatisée Ingredientes: trocitos de
Séuerungsmittel: Weinsau- ric acid, water), fig pieces |ngrédients : morceaux de Manzana (manzana, acidu-
T 5-10 min re, Wasser), Feigenwirfel (figs, rice flour), date dices pommes (pomme, acidifi- lante: &cido tartérico, agua),
(Feigen, Reismehl), Dattel- (dates, rice flour), cinnamon, ant : acide tartrique, eau), dados de higo (higos, hari-
wiirfel (Datteln, Reismehl), flavour, ginger, cardamom dés de figues (figues, farine na de arroz), dados de datil
Zimt, Aroma, Ingwer, Kar- seeds, fig slices, rose petals, de riz), dés de dattes (dat- (détiles, harina de arroz),
damomsamen,  Feigen- marigold flowers, cloves.  tes, farine de riz), cannelle, canela, aroma, jengibre, se-
scheiben, Rosenbliitenblat-  Flavoured fruit tea blend ardme, gingembre’ graine milla de cardamomo, roda-
ter, Ringelblumen, Nelken.  with a fruity vanilla- de cardamome, tranches jas de higo, pétalos de rosa,
Aromatisierte Friichte- orange taste and a hint de figues, pétales de roses, calénd ulas, clavo.
teemischung mit fruch- of cinnamon. soucis, clou de girofle. Infusién de frutas aro-
tigem Vanille-Orange- Infusion aux fruits aro- matizada con un sabor
Geschmack und einem matisée avec un go(t afrutado de vainilla y
Hauch von Zimt. fruité de vanille-orange naranja y un toque de
et un soupgon de can- canela.
nelle.
20233 Knuspertraum Crispy Dream Orange  Réve Croustillant Fantasia Crujiente
Orange flavoured fruitteablend ~ Orange Naranja
= 20259/l aromatisierte Ingredients: apple pieces infusion aux fruits infusion de frutas
i 100°C Friichteteemischung (apple, acidifiers: tartaric aromatisée aromatizada
Zutaten: Apfelstiicke ~ acid, water), orange gra- |ngrédients : morceaux de Ingredientes: trocitos de
7" 5-10 min (Apfel, Sauerungsmittel: nulate (10 %), cassia bark, pommes (pomme, acidifi- manzana (manzana, aci-

Weinsaure, Wasser), Oran-
gengranulat (10 %), Cas-
siarinde, kandierte Papa-
yastuicke (Papaya, Zucker),
gedlte Korinthen (Korin-
then,  Sonnenblumendl),
Apfelstiicke,  kandierte
Ananassticke  (Ananas,
Zucker,  Saureregulator:
Zitronensaure), rote Beete,
Orangenscheiben (5 %),
Aroma, gezuckerte und
gerostete Kokoschips (Ko-
kosnuss, Zucker), MAN-
DELKROKANT  (Zucker,
MANDELN), Popcorn.

Aromatisierte Friichte-
teemischung mit cre-
mig buttrigem Pop-
korn-Aroma und einem
Spritzer fruchtiger, son-
nengereifter  Orange.

candied papaya pieces
(papaya, sugar), oiled cur-
rants (currants, sunflower
oil), apple pieces, candied
pineapple pieces (pineap-
ple, sugar, acidity regula-
tor: citric acid), red beet,
orange slices (5 %), flavour,
sugared and roasted coco-
nut chips (coconut, sugar),
ALMOND BRITTLE (sugar,
ALMONDS), popcorn.
Flavoured fruittea blend
with creamy buttery
popcorn aroma and a
splash of fruity, sun-
ripened orange.

ula

ant : acide tartrique, eau),
granules d'orange (10 %),
écorce de séné, morceaux
de papaye confits (papaye,
sucre), raisins de Corinthe
huilés (raisins de Corinthe,
huile de tournesol), morce-
aux de pomme, morceaux
d'ananas confits (ananas,
sucre, correcteur d'acidité :
acide citrique), betterave
rouge, tranches dorange
(5 %), aréme, chips de noix
de coco grillées et sucrés
(noix de coco, sucre), CRO-
QUANT AUX AMANDES
(sucre, AMANDES), pop-
corn.

Infusion aux fruits aro-
matisée avec des aro-
mes de pop-corn cré-
meux et beurrés et un
soupgon d'orange frui-
tée et mdrie au soleil.

dulante: 4cido tartarico,
agua), granulado de naran-
ja (10 %), corteza de cassia,
trocitos de papaya escar-
chada (papaya, azlcar),
pasas de Corinto aceitadas
(pasas de Corinto, acei-
te de girasol), trozos de
manzana, trocitos de pifa
escarchada (pifa, azu-
car, corrector de acidez:
acido citrico), remolacha,
rodajas de naranja (5 %),
aroma, chips de coco azu-
carado y tostado (coco,
azlcar), FRUTO DE LA AL-
MENDRA (azticar, ALMEN-
DRAS), palomitas de maiz.
Infusién de frutas aro-
matizada con un cre-
moso aroma a palomi-
tas de mantequilla y un
toque de naranja afru-
tada madurada al sol.

i "4,

Die Aktlonsprelse sind giiltig vom 15.09.2025 bis 3112.2025 | The special offer prices are valid from 15.09.2025 to 31.12.2025
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20158 Knuspertraum Crispy Dream Réve croustillant Fantasia crujiente
aromatisierte flavoured fruit tea blend  Infusion aux fruits Infusion de frutas
= 20-25¢/l Friichteteemischung Ingredients: apple pieces aromatisée aromatizada
j 100°C Zutaten: Apfelstiicke (apple, acidifiers: tartaric Ingrédients : morceaux de Ingredientes: trocitos de
(Apfel, Sauerungsmit- acid, water), cassia bark, pommes (pomme, acidifi- manzana (manzana, acidu-
T 5-10 min tel: Weinsaure, Wasser), candied pineapple pieces ant : acide tartrique, eau), lante: &cido tartarico,agua),
Cassiarinde,  kandierte (pineapple, sugar, acidity ~écorcedecassia,morceaux corteza de cassia, trocitos
Ananasstiicke  (Ananas, regulator: citric acid), can- d'ananas confits (ananas, de pifa escarchada (pifa,
Zucker,  Saureregulator: died papaya pieces (pa- sucre, correcteur d'acidité : azlcar, corrector de aci-
Zitronensaure), kandierte paya, sugar), oiled currants  acide citrique), morceaux dez: cido citrico), trocitos
Papayastiicke  (Papaya, (currants, sunflower oil), de papaye confits (papaye, de papaya escarchada (pa-
Zucker), geélte Korinthen  ALMOND BRITTLE (sugar, sucre), raisins de Corinthe paya, azdcar), pasas de Co-
(Korinthen,  Sonnenblu-  ALMONDS), red beet, su- huilés (raisins de Corinthe, rinto aceita das (pasas de
mendl),  MANDELKRO- gared and roasted coconut  huile de tournesol), CRO-  Corinto, aceite de girasol),
KANT (Zucker, MANDELN), chips (coconut, sugar), fla-  QUANT AUX AMANDES ALMENDRA QUEBRADI-
Rote Bete, gezuckerte und  vour, popcorn. (sucre, AMANDES), bette-  ZA (aztcar, ALMENDRAS),
gerostete Kokoschips (Ko-  Flavoured  fruit tea rave rouge, chips de noix remolacha, chips de coco
kosnuss, Zucker), Aroma, blend with fragrant ro- de coco grillées et sucrés  azucarado y tostado (coco,
Popcorn. asted almond-taste. (noix de coco, sucre), ar6- azlcar), aroma, palomitas
Aromatisierte Friichte- me, popcorn. de maiz.
teemischung mit duf- Infusion aux fruits aro- Infusiéon de frutas aro-
tendem gerosteten matisée au go(t parfu- matizada con sabor
Mandel-Geschmack. mé d'amandes grillées.  aromético a almendras
tostadas.
379796 Weihnachtsbliite Christmas Blossom Fleur de Noél Flor de Navidad
aromatisierte flavoured fruit tea blend  Infusion aux fruits Infusidn de frutas
- 20-25 g/l Friichteteemischung Ingredients: herbal blend aromatisée aromatizada
j 100°C Zutaten: Krautermischung  (fennel, lemon balm, anise, Ingrédients mélange Ingredientes: mezcla de
(Fenchel, Melisse, Anis, caraway,lady'smantleherb d'herbes (fenouil, mélisse, hierbas (hinojo, melisa,
41" 5-10 min Kimmel,  Frauenmantel- (5 %)), cinnamon (15 %), anis, cumin, gattilier (5 %)), anis, alcaravea, hierba de
kraut (5 %)), Zimt (15 %), spruce sprouts (5 %),sweet cannelle (15 %), pousses manto de dama (5 %)),
Fichtensprossen (5 %), blackberry leaves, flavour, dépicéa (5 %), feuilles canela (15 %), brotes de
stiRe Brombeerblatter, juniper berries, natural fla- de mres douces, ardme, picea (5 %), hojas de zar-
Aroma, Wacholderbeeren, vour. baies de geniévre, arobme zamora dulce, aroma, gél-
naturliches Aroma. Flavoured fruit tea naturel. bulas de enebro, aroma
Aromatisierte Friichte- blend with a wintry Infusion aux fruits aro- natural.
teemischung mit win- taste of cinnamon and matisée au golt hi- Infusién de frutas aro-
terlichem Geschmack cardamom and a plea- vernal de cannelle et matizada con un sabor
von Zimt und Karda- sant floral-rose note. de cardamome et une invernal a canela y car-
mom und einer ange- agréable note florale damomo y una agrada-
nehmenblumig-rosigen et rose. ble nota de rosa floral.
Note.
353053 Weihnachtskamin Christmas Chimney  Cheminée de Noél Chimenea de Navidad
aromatisierte flavoured fruit tea blend  Infusion aux fruits Infusion de frutas
= 15-20 g/I Friichteteemischung Ingredients: apple pieces, aromatisée aromatizada
i 100°C Zutaten: Apfelstlicke, Hibis- hibiscus, rose hips, orange Ingrédients : morceaux de Ingredientes: trozos de
kus, Hagebutten, Orangen- peels, ALMONDS, flavour, pomme, hibiscus, cynor- manzana, hibisco, escara-
T 5-8 min schalen, MANDELN, Aro- rose petals, cornflower hodon, zestes dorange, mujos, céscaras de naran-
ma,  Rosenbliitenblatter, blossoms, cloves, carda- AMANDES, aréme, pétales ja, ALMENDRAS, aroma,
Kornblumenbliten, Nelken, mom seeds, vanilla. de roses, fleurs de bleuet, pétalos de rosa, flores de
Kardamomsamen, Vanille.  Flavoured fruit tea clou de girofle, graine de aciano, clavo, semilla de
Aromatisierte Friichte- blend with a christmas- cardamome, vanille. cardamomo, vainilla.
teemischung mit weih- sy cinnamon-almond- Infusion aux fruits au Infusién de frutas aro-
nachtlichem Zimt- orange flavour and a golt de Noél a la can- matizada con sabor
Mandel-Orangen-Ge- hint of vanilla. nelle et a l'orange- navideiio de canela y
schmack und einem amande et un soupgon almendray untoque de
Hauch von Vanille. de vanille. vainilla.
386392 Wintersonne Winter Sun Soleil d'hiver Sol de invierno
natiirlich aromatisierte  natural flavoured fruit Infusion aux fruits avec  Infusion de frutas con
=, 15¢/l Friichteteemischung tea blend des ardmes naturels aroma natural
i 100 °C Zutaten: Apfelstiicke, Hibis-  Ingredients: apple pieces, Ingrédients : morceaux de Ingredientes: trozos de
kus, Dattelwirfel (Datteln, hibiscus, date dices (dates, pomme, hibiscus, dés de manzana, hibisco, dados
T 5.10 min Reismehl), weiBe Bohnen- rice flour) white bean dattes (dattes, farine de riz), de détil (détiles, harina de
schalen, gerGstete Zicho- shells, roasted chicory root, cosses de haricot, racine arroz), cascaras de judias,
rienwurzel, natiirliches natural flavour. de chicorée grillée, arome raiz de achicoria tostada,
Aroma. Natural flavoured fruit naturel. aroma natural,
Natiirlich aromatisierte tea blend with a fruity, Mélange de thés aux Mezcla de té de frutas
Frichteteemischung sweet taste of marz- fruits naturellement aro- con sabor natural y sa-
mit fruchtig, siiBem pan and speculoos. matis¢, au godt fruité et .- oo tado y dulce a
Geschmack nach Mar- sucré de massepain et p |
zipan und Spekulatius. de spéculoos. mazapan y speculoos.
Rie ~wvw T 'h‘. i l.ill i‘;}‘; dds ™ |
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20347 Winterleuchten Winter Lights Lampes d'hiver Luces de invierno
aromatisierte flavoured fruit tea blend  Infusion aux fruits Infusion de frutas

= 20-25 g/l Friichteteemischung Ingredients: hibiscus, rose ~aromatisée aromatizada

i 100°C Zutaten: Hibiskus, Hage- hips, apple pieces, oran- Ingrédients hibiscus,  Ingredientes: hibisco, esca-
butten, Apfelstiicke, Oran- ge peels, coconut rasps, cynorhodon, — morceaux ramujos, trozos de man-

T 5-10 min genschalen, Kokosraspel, ALMONDS, candied pine- de pomme, zestes d'oran-  zana, céscaras de naranja,

MANDELN, kandierte
Ananasstiicke  (Ananas,
Zucker,  Saureregulator:
Zitronensaure),  Aroma,
natirliches Aroma, Farber-
distel, Kornblumenbl(iten.
Aromatisierte Friichte-
teemischung mit si-
Bem Kirsch-Marzipan-
Zimt-Geschmack.

apple pieces (pineapple,
sugar, acidity regulator:
citric acid), flavour, natural
flavour, safflowers, corn-
flower blossoms.
Flavoured fruit tea blend
with sweet cherry-mar-
zipan-cinnamon-taste.

ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS | ROOIBOS

ge, noix de coco rapée,
AMANDES, morceaux
d'ananas confits (ananas,
sucre, correcteur d'acidité :
acide citrique), arome,
aréme naturel, carthame,
fleurs de bleuet.

Infusion aux fruits aro-
matisée au go(t de ce-
rise, de pate d'amande
et de cannelle.

coco rallado, ALMENDRAS,
trocitos de pifia escarcha-
da (pifia, azlicar, corrector
de acidez: acido citrico),
aroma, aroma natural, cér-
tamo, flores de aciano.
Infusion de frutas aro-
matizada con sabor a
cereza, mazapan y ca-
nela.

25117 Gebrannte Mandel Roasted Almond Amande grillé Almendra
~ 15-20 g/| aromatisierte flavoured rooibos blend  Rooibos aromatisé garrapifiada
= Rooibosmischung Ingredients: Rooibos (pro- Ingrédients : Rooibos (ap- Rooibos aromatizado
{ 100°C Zutaten:Rooibos(geschiitz-  tecteddesignationoforigin),  pellation d'origine proté-  Ingredientes: Rooibos (de-
5 5 te Ursprungsbezeichnung), roasted ALMOND GRIT gée), FARINE DAMANDE  nominacién de origen pro-
5-8 min gerosteter MANDELGRIER (175 %), white chocolate grillée (175 %), coeurs en  tegida), SEMOLA DE AL-
(175 %), weiRe Schokola- ~hearts (sugar, cocoa butter, ~chocolat blanc (sucre, be-  MENDRA tostada (175 %),
denherzen (Zucker, Kakao- WHOLE MILK POWDER, urre de cacao, POUDRE corazones de chocolate
butter, VOLLMILCHPUL- emulsifier: sunflower leci- DE LAIT ENTIER, émul- blanco (azicar, manteca
VER, Emulgator: Sonnen- thin) ALMOND BRITTLE sifiant : lécithine de tour-  de cacao, LECHE ENTERA
blumen-Lecithin), MAN-  (sugar, ALMONDS) (5 %), nesol), CROQUANT AUX EN POLVO, emulgente: le-
DELKROKANT  (Zucker, flavour. AMANDES (sucre,  citina de girasol), ALMEN-
MANDELN) (5 %), Aroma.  Flavoured rooibos AMANDES) (5 %), arbme.  DRA QUEBRADIZA (azd-
Aromatisierte Rooibos- Plend  with  typical Rooibos aromatisé au car, ALMENDRAS) (5 %),
mischung mit kirmes- roasted almond-taste.  godt typique d'une ker- aroma.
typischem gebrannte messe et damandes Rooibos aromatizado
Mandel-Geschmack. bralées. con tipico sabor a al-
mendras garrapifiadas
de feria.
25189 Lebkuchen Gingerbread Pain d'épices Pan de especias
aromatisierte Rooibos-/  flavoured rooibos/ Rooibos/infusion aux Rooibos/Infusién de
& 15-20g/1 Gewiirzteemischung spice tea blend épices aromatisés especias aromatizados
{ 100°c Zutaten:Rooibos(geschiitz-  Ingredients: Rooibos (pro-  Ingrédients : Rooibos (ap-  Ingredientes: Rooibos (de-
te Ursprungsbezeichnung), tected designation of ori-  pellation dorigine proté-  nominacion de origen pro-
T 5-8min Zimt, Sternanis, Orangen-  9in), cinnamon, star anise, ~ gée), cannelle, anis étoilé, tegida), canela, anis estrel-
schalen, Kakaobohnen- Orange peels, cocoa bean zestes dorange, morceaux lado, céscaras de naranja,
stiicke, Nelken, natiirliches  pieces, cloves, natural de féves de cacao, clou de trocitos de granos de cacao,
Aroma, Koriandersamen, flavour, coriander seeds, girofle, arbme naturel, grai-  clavo, aroma natural, semil-
Kardamomsamen,Fenchel- cardamom seeds, fennel nes de coriandre, graine las de cilantro, semilla de
samen, Muskat, Kiimmel, Seeds, nutmeg, caraway, de cardamome, graines cardamomo, semilla de hin-
Vanille, Aroma. vanilla, flavour. de fenouil, muscat, cumin,  ojo, nuez moscada, comino,
. . Flavoured rooibos/ Vanille, aréme. vainilla, aroma.
éf\:vnsyiltir;emﬁggfgig/ spice tea blend with F}opibos/infusiopl aux Rooibos/Infusién  de
mit  weihnachtlichem Christmassy  ginger- épices aromatisés au especias aromatizados
Lebkuchen-Geschmack, Pread-taste. golt de pain d'épices con sabor navidefo a
de Noél. pan de especias.
25138 Schmorapfel Baked Apple Pomme cuite Manzana asada
aromatisierte flavoured rooibos blend  Rooibos aromatisé Rooibos aromatizado
= 15209/l Rooibosmischung Ingredients: Rooibos (pro-  Ingrédients : Rooibos (ap- Ingredientes: Rooibos (de-
i 100°C Zutaten: Rooibos (geschiitz-  tecteddesignationoforigin), ~ pellation d'origine proté-  nominacién de origen pro-
te Ursprungsbezeichnung), mulled wine blend (cinna- gée), mélange dépices tegida), mezcla de espe-
T 5-8 min Gluhweingewirzmischung  mon, orange peels, cloves, pour vin chaud (cannelle, cias para vino caliente

(Zimt,  Orangenschalen,
Nelken, Kardamom), Ha-
gebutten, Orangenscha-
len, Aroma, MANDELN.

Aromatisierte Rooibos-
mischung mit Apfel-Va-
nille-Zimt-Geschmack.

cardamom), rose hips,
orange peels, flavour, AL-
MONDS.

Flavoured rooibos
blend with apple-cin-
namon-vanilla-taste.

F
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zestes d'orange, clous de
girofle, cardamome), cy-
norhodon, zestes d'orange,
aréme, AMANDES,
Rooibos aromatisé au
golt de pomme, de
cannelle et de vanille.

(canela, céscaras de na-
ranja, clavos, cardamomo),
escaramujos, céscaras de
naranja, aroma, ALMEN-
DRAS.

Rooibos  aromatizado
con sabor a manzana,
canela y vainilla.
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-, 15-20g/I

j 100°C

A" 5-8 min

Schneewehe

aromatisierte
Rooibosmischung
Zutaten:Rooibos(geschiitz-
te Ursprungsbezeichnung),
Zucker-Eiskristalle  (Zu-
cker, Reismehl, pflanzliche
Ole und Fette (Raps, Raps
(ganz gehartet)), Kartoffel-
starke, Aroma), Amaranth
gepoppt, Aroma, Kornblu-
menbliiten.
Aromatisierte Rooibos-
mischung mit siiBem
Vanille-Zimt-Geschmack.

Snow Drift
flavoured rooibos blend

Ingredients: Rooibos (pro-
tecteddesignationoforigin),
sugar ice crystals (sugar,
rice flour, vegetable oils
and fats (rapeseed, rape-
seed (fully hydrogenated)),
potato starch, flavour),
popped amaranth, flavour,
cornflower blossoms.

Flavoured rooibos
blend with sweet vanil-
la-cinnamon-taste.

Corniche de neige
Rooibos aromatisé
Ingrédients : Rooibos (ap-
pellation d'origine pro-
tégée), cristaux de glace
en sucre (sucre, farine de
riz, huiles et graisses vé-
gétales (colza, colza (ent-
ierement  hydrogénée)),
fécule de pomme de terre,
arome), amarante soufflée,
aréme, fleurs de bleuet.
Rooibos aromatisé au
godt sucré de vanille et
de cannelle.

Ventisquero
Rooibos aromatizado

Ingredientes: Rooibos (de-
nominacién de origen pro-
tegida), azlicar cristalizado
(azlcar, harina de arroz,
aceites y grasas vegetales
(colza, colza (totalmente
hidrogenada)), almidén de
patata, aroma), amaranto
hinchado, aroma, flores de
aciano.

Rooibos aromatizado
con sabor dulce a vai-
nillay canela.

379757

= 15-20 g/I

{ 100°C

7" 5-8 min

L.
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Zimt/Créme Briilée

aromatisierte Rooibos-/
Friichteteemischung

Zutaten: Rooibos (geschiitz
te Ursprungsbezeichnung),
Apfelstlicke, Dattelwiirfel
(Datteln, Reismehl), Zimt
(10 %), Karamellwdrfel (ge-

zuckerte  MAGERKON-
DENSMILCH, Zucker, Glu-
kosesirup, BUTTERFETT,

Feuchthaltemittel: Sorbit-
sirup, Emulgator: Mono-
und  Diglyceride  von
Speisefettsauren), Aroma,
Zucker-Sterne  (Zucker,
Reismehl, pflanzliche Ole
und Fette (Raps, Raps
(ganz gehartet)), Kartoffel-
starke, Aroma).

Aromatisierte Rooibos-/
Frichteteemischung
verzaubert durch den
sliBlichen Geschmack
des Karamells mit cre-
miger Note von Vanil-
lepudding. Ein Hauch
von Zimt verfeinert die-
sen Gaumenschmaus.

UNSER GESAMTES SORTIMENT
MIT VIELEN WEITEREN TEES FINDEN
sie iM WEBSHOP
WNW.MOVNT-EVEREST-TEA.COM

Cinnamon/Créme
Brillée

flavoured rooibos/

fruit tea blend
Ingredients: Rooibos (pro-
tected designation of origin),
apple pieces, date dices
(dates, rice flour), cinna-
mon (10 %), caramel cubes
(SWEETENED CONDEN-
SED SKIM MILK, sugar,
glucose syrup, BUTTER-
FAT, humectant: sorbitol
syrup, emulsifier: mono-
and dig lycerides of fatty
acids), flavour, sugar stars
(sugar, rice flour, vegeta-
ble oils and fats (rapeseed,
rapeseed (whole hydro-
genated)), potato starch,
flavour).

Flavoured rooibos/fruit
tea blend enchanted
by the sweetish taste of
caramel with a creamy
note of vanilla pudding.
A hint of cinnamon re-
fines this culinary de-
light.

lh'
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Cannelle/Créme
Brillée
Rooibos/infusion aux
fruits aromatisés
Ingrédients : Rooibos (ap-
pellation d'origine protégée),
morceaux de pomme, dés
de dattes (dattes, farine de
riz), cannelle (10 %), cubes
de caramel (LAIT ECREME
CONDENSE SUCRE, sucre,
sirop de glucose, MATIE-
RE GRASSE, humectant :
sirop de sorbitol, émulsifi-
ants : mono- et diglycéri-
des d'acides gras), arome,
étoiles en sucre (sucre, fa-
rine de riz, huiles et grais-
ses végétales (colza, colza
(entierement hydrogéné)),
amidon de pomme de ter-
re, arémes).
Rooibos/infusion aux
fruits aromatisés en-
chantent par le go(t
sucré du caramel avec
une note crémeuse de
pudding a la vanille. Un
soupgon de cannelle
affine ce délice culi-
naire.

You can find our complete range
with many other teas in the webshop
www.mount-everest-tea.com

re valid from 15.09.2025 to 31.12.2025

Canela/Créme Briilée

Rooibos/infusién de
frutas aromatizdos
Ingredientes: Rooibos (de-
nominacion de origen pro-
tegida), trozos de manza-
na, dados de datil (datiles,
harina de arroz), canela
(10 %), dados de caramelo
(LECHE CONDENSADA
DESNATADA  AZUCA-
RADA, azlcar, jarabe de
glucosa, MANTEQUILLA
CLARIFICADA, humect
ante: jarabe de sorbitol,
emulgente:  monoglicéri-
dos y diglicéridos de aci-
dos grasos alimentarios),
aroma, estrellas de azlcar
(azlcar, harina de arroz,
aceites y grasas vegetales
(colza, colza (totalmente
hidrogenada)), almidén de
patatas, aroma).
Rooibos/infusion  de
frutas aromatizdos
encantan con el dul-
ce sabor del caramelo
con una nota cremosa
de pudin de vainilla. Un
toque de canela refina
esta delicia para el pa-

ladar. Zutaten

+250g Mehl

+100 g Zucker

« 150 g kalte Butter (in kleinen Stiicken)

«1Ei

« 1 gehdufter TL gemahlener Masala Chai,
Artikel 18180 oder Zimttee, Artikel 18864

(je nach Geschmack kannst du bis zu 2 TL neh-
men, wenn du ein intensiveres Aroma magst)
« Abgeriebene Schale von 1 Bio-Orange

« 1 Prise Salz

« Optional: etwas gemahlener Anis fiir

mehr Wiirze

3. Den Teig in Frischhalte-

folie wickeln und

ca. 30-60 Minuten im

Kihlschrank ruhen lassen. .

4. Backofen auf 180°C Ober-/Unterhitze
(160 °C Umluft) vorheizen. Den Teig auf leicht
bemehlter Flache ca. 3-5mm dick ausrollen
und ca. 40 Kekse ausstechen.

5. 8-12 Minuten backen, bis die Rander
leicht goldbraun sind.

6. Nach dem Auskiihlen die Kekse mit
Puderzucker bestreuen.

« Optional: a little ground
aniseed for more flavour

This is how you do it

1. Ifyour tea isn’t already finely ground, grind
it in a spice grinder or mortar until very fine.

2. Mix in a bow! flour, sugar, salt, tea powder,
orange zest and optionally cinnamon and
ground anise. Add the cold butter pieces and
the egg. Quickly knead everything into a
smooth dough.

3. Wrap the dough in plastic wrap and
refrigerate for about 30-60 minutes.

4. Preheat oven to 180 °C) (top/bottom heat)
or 160 °C (fan). Roll out the dough until 3-5 mm
thick and cut out around 40 cookies.

5. Bake for 8-12 minutes, until edges are
lightly golden.

6. Once cooled, dust the biscuits with icing sugar.

Ingredients

« 2509 flour

«100g sugar

» 150¢ cold butter, cut into small pieces

+legg

« 1 heaped teaspoon ground Masala Chai,
article 18180 or Cinnamon tea, article 18864
(adjust to taste; up to 2 tsp for stronger flavour)
« Finely grated zest of 1 organic orange

« Pinch of salt

So wird‘s gemacht

1. Falls dein Tee noch nicht pulverfein ist,
mahle ihn in einer Gewlirzmiihle oder im
Morser ganz fein.

2. In einer Schiissel Mehl, Zucker, Salz,
Teepulver, Orangenschale und wahlweise
Zimt und gemahlenen Anis vermischen.
Kalte Butter und das Ei dazugeben. Ziigig
zu einem glatten Miirbeteig verkneten.

|
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srgAWBEQQY—CHEESECAKE
BLUEBERRY-COOKIE

Zutaten

« 15 g Strawberry-Cheesecake-Pulver
(Artikel 18203) oder

15 g Blueberry-Cookie-Pulver (Artikel 18202)
300 ml kalte Milch (oder Wasser, je nach
Geschmack)

So wird‘s gemacht

1. 15g vom gewlinschten Proteinpulver
(Erdbeere oder Heidelbeere) in einen Shaker
geben.

2. 300 ml kalte Milch oder Wasser

hinzuftigen.

3. Gut schiitteln, bis der Drink schon cremig ist.

4. In Glaser fullen.
Optional: Dazu schmecken Amaretti-Kekse
besonders lecker!

Ingredients

+ 15 g Strawberry-Cheesecake-Powder
(item 18203) or

159 Blueberry-Cookie-Powder (item 18202)
+ 300ml cold milk (or water, if you prefer)

This is how you do it

1. Add 15 g of your chosen protein powder
(strawberry or blueberry) into a shaker.

2. Pour in 300 ml of cold milk or water.

3. Shake well until smooth and creamy.

4. Pour into glasses.

Optional: These shakes taste particularly
delicious with amaretti biscuits.
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MATCHA | MATCHA

IMATCHA | MATCHA

18202

=, 15 g/300 ml

| 60-80°C

T Instant
Instantané
Instantanea

Zip-Tite a 500 g
zip bag of 500 g
sac zip de 500 g
bolsa ziploc de 500 g

Blueberry-Cookie
Matchaproteinpulver

aromatisiertes
Proteinpulver mit
Matcha

Zutaten: SOJAPPROTEIN-
ISOLAT (56,3 %), SUSS-
MOLKENPULVER, Bana-
nenpulver,  Bindemittel:
Gummi arabicum, Emul-
gator: Lecithin, Aroma,
Matcha (4 %), Spirulina-
Pulver (Spirulina Extrakt,
Trehalose, Saureregulator:
Natriumcitrat), ~ Vitamin-
mischung (Ascorbinsaure,
Nicotinamid, Vitamin E,
Pantothensadure, Vitamin
B6, Vitamin B2, Vitamin
B1, Folsaure, Biotin, Vita-
min B12, Tragerstoff: ge-
trocknete Glukosesirupe),
Meersalz, StBungsmittel:
Rebaudiosid A.
Aromatisiertes Protein-
pulver mit Matcha und

Blueberry-Cookie
Matcha protein
powder

flavoured protein
powder with matcha
Ingredients: SOYA PRO-
TEIN ISOLATE (56,3 %),
SWEET WHEY POWDER,
banana powder, binder:
Gum arabic, emulsifier:
lecithin, flavour, Matcha
(4 %), spirulina powder
(spirulina extract, treha-
lose, acidity regulator:
sodium citrate), vitamin
mix (ascorbic acid, ni-
cotinamide, vitamin E,
pantothenic acid, vitamin
B6, vitamin B2, vitamin B1,
folic acid, biotin, vitamin
B12, carrier: dried glucose
syrups), sea salt, sweet-
ener: Rebaudioside A.
Flavoured protein pow-
der with matcha and
fruit powder with blue-

Blueberry-Cookie
Poudre de protéine
de matcha

Poudre de protéine
aromatisée au matcha
Ingrédients : ISOLAT DE
PROTEINES DE SOJA
(56,3 %), POUDRE DE
LAIT SUCREE, poudre de
banane, liant: gomme ara-
bique, émulsifiant: lécithi-
ne, ardme, Matcha (4 %),
poudre de spiruline (ex-
trait de spiruline, tréhalo-
se, régulateur d'acidité:
citrate de sodium), mé-
lange de vitamines (acide
ascorbique, nicotinamide,
vitamine E, acide pan-
tothénique, vitamine BS,
vitamine B2, vitamine
B1, acide folique, biotine,
vitamine B12, excipient :
sirops de glucose séché),
sel marin, édulcorant: ré-
baudioside A.

Blueberry-Cookie
Proteina de matcha
en polvo

Proteina en polvo
aromatizada con matcha
Ingredientes: ~ AISLADO
DE PROTEINA DE SOJA
(56,3 %), SUERO DULCE
EN POLVO, platano en
polvo, aglutinante: goma
ardbiga, emulsionante:
lecitina, aroma, Matcha
(4 %), espirulina en polvo
(extracto de espirulina,
trehalosa, regulador de la
acidez: citrato de sodio),
mezcla de vitaminas (aci-
do ascdrbico, nicotinami-
da, vitamina E, acido pan-
toténico, vitaminas B6, B2,
B1, acido fdlico, biotina,
vitamina B12, excipiente:
jarabe de glucosa seco),
sal marina, edulcorante:
Rebaudidsido A.

Proteina en polvo aro-

PROTEINPULVER

"l i

GEICHMALK
BLUERE RiY-COOKIT

Fruchtpulver _mit  perry cookie flavour.  Poudre protéinée aro- matizada con matcha y
Heidelbeer-Cookies- matisée au matcha et frutaen polvo con sabor
Geschmack. poudre de fruits au a galletas de ardnda-
golt de biscuits aux nos.
myrtilles.
18203 Strawberry- Strawberry- Strawberry- Strawberry-
Cheesecake Cheesecake Cheesecake Cheesecake
=, 159/300 ml Matchaproteinpulver ~ Matcha protein Poudre de protéine Proteina de matcha
{ 60-80°C aromatisiertes powder de matcha en polvo
- Proteinpulver mit flavoured protein poudre de protéine proteina en polvo
7 Instant Matcha powder with matcha aromatisée au matcha  aromatizada con matcha
Instantané Zutaten: SOJAPPROTEIN-  |ngredients: SOYA PRO- Ingrédients : ISOLAT DE Ingredientes:  AISLADO
Instantanea ISOLAT (53,3 %), SUSS- TEIN ISOLATE (53,3 %) PROTEINES DE SOJA DE PROTEINA DE SOJA
Zip-Tiite 4 500 g MOLKENPULVER, Bananen-  SWEET WHEY POWDER, (53,3 %), POUDRE DE (533 %) SUERO DULCE

zip bag of 500 g
sac zip de 500 g
bolsa ziploc de 500 g

pulver, Rote-Bete-Pulver
(Rote-Bete-Saftkonzentrat,
Maltodextrin, Sauerungs-
mittel: Citronensaure),
Bindemittel: Gummi arabi-
cum, Emulgator: Lecithin,
Matcha (4 %), Aroma, na-
tlrliches Aroma, Vitamin-
mischung (Ascorbinsaure,
Nicotinamid, Vitamin E,
Pantothensaure, ~ Vitamin
B6, Vitamin B2, Vitamin
B1, Folsaure, Biotin, Vita-
min B12, Tragerstoff: ge-
trocknete  Glukosesirupe),
Meersalz, SUBungsmittel:
Rebaudiosid A.

Aromatisiertes Protein-
pulver mit Matcha und

Fruchtpulver mit
Erdbeer-Kasekuchen-
Geschmack.

il |

banana powder, beetroot
powder (beetroot juice
concentrate, maltodextrin,
acidifier: citric acid), bin-
der: Gum arabic, emulsi-
fier: lecithin, Matcha (4 %),
flavour, natural flavour, vi-
tamin mix (ascorbic acid,
nicotinamide, vitamin E,
pantothenic acid, vitamin
B6, vitamin B2, vitamin BT,
folic acid, biotin, vitamin
B12, carrier: dried glucose
syrups), sea salt, sweete-
ner: Rebaudioside A.
Flavoured protein pow-
der with matcha and
fruit powder with straw-
berry cheesecake fla-
vour.

LAIT SUCREE, poudre de
banane, poudre de bet-
terave rouge (jus de bet-
terave rouge concentré,
maltodextrine, acidifiant :
acide citrique), liant: gom-
me arabique, émulsifiant:
lécithine, Matc ha (4 %),
arome, arbme naturel, mé-
lange de vitamines (acide
ascorbique, nicotinamide,
vitamine E, acide pantot-
hénique, vitamine B6, vita-
mine B2, vitamine B1, acide
folique, biotine, vitamine
B12, excipient : sirops de
glucose séché), sel marin,
édulcorant: rébaudioside A.
Poudre protéinée aro-
matisée au matcha et
poudre de fruits au godt
de cheesecake a la
fraise.

Rie ~wmwn . Liﬂl_ li'

EN POLVO, platano en
polvo, remolacha en polvo
(zumo de remolacha con-
centrado, maltodextrina,
acidulante: &cido citrico),
aglutinante: goma arabi-
ga, emulsionante: lecitina,
Matcha (4 %), aroma, aro-
ma natural, mezcla de vi-
taminas (acido ascorbico,
nicotinamida, vitamina E,
acido pantoténico, vitami-
nas B6, B2, B1, acido fdlico,
biotina, vitamina B12, exci-
piente: jarabe de glucosa
seco), sal marina, edulco-
rante: Rebaudidsido A.
Proteina en polvo aro-
matizada con matcha y
fruta en polvo con sa-
bor a tarta de queso y
fresa.

CEYCHMALE:
ATEUWRERRY-CHEEHEAM
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Jeden Tag ein Teewunder
A little tea wonder each day

24 Tage, 24 Tassen voller Zauber: Unser Adventskalender zum Aufhangen ladt dazu ein,
jeden Tag kurz abzutauchen und den Winter mit neuen Teegenliissen zu feiern.
24 days, 24 cups of magic: Our advent calendar for hanging up on the wall invites you to
take a little break each day and celebrate winter with delightful new tea creations.
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Tea
Advent calendar

p IIGIOUS

mit einer
winterlicher
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" Christmas
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Merry
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New York

Der Adventskalender ist gefiillt v s
mit 24 ausgewdhlten Tees.
The advent calendar is filled

with 24 selected teas. N
&i9
China Sencha
Masala Chai
a4
A
@ i
Blueberry MuFin
Finest nglish
Breakfast Tea
P )
Vitaknall A
&3¢
&

Die Abbildungen dienen als Beispiel, kleine Anderungen
vorbehalten. Lieferung vorbehaltlich piinktlicher
Selbstbelieferung. Informationen zu unseren AGBs

finden Sie unter: www.mount-everest-tea.com/agb/

Mount Everest Tea Company GmbH

Postanschrift: DaimlerstrafRe 13, 25337 Elmshorn, Deutschland,
Telefon: +49 (0) 4121-7912-6

Gerichtsstand Elmshorn, Registergericht Elmshorn,

HRB 1859 EL, USt-IdNr.: DE116819925, EORI-Nr. DE2600110
Geschaftsfiihrer: Jens von Riegen, Maximilian Frick, Stefan Gieschke
E-Mail: info@mount-everest-tea.de
www.mount-everest-tea.com

Figures exemplary, subject to minor changes. Delivery subject to
punctual deliveries by our own suppliers shall be reserved.
Information on our general terms and conditions can be found at:
www.mount-everest-tea.com/agb/

Mount Everest Tea Company GmbH

Address: DaimlerstraSe 13, 25337 Elmshorn, Germany,

Phone: +49 (0) 4121-7912-6,

Jurisdiction Elmshorn, Court of registration Elmshorn,

HRB 1859 EL . VAT-No.: DE116819925 . EORI-No.: DE2600110
General Manager: Jens von Riegen, Maximilian Frick, Stefan Gieschke
E-Mail: info@mount-everest-tea.de

www.mount-everest-tea.com
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Farbenfrohe Teekannen,
die Wintertage

zum Leuchten bringen
Colorful teapots that
brighten up winter days
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Unsere hochwertigen Eisenkannen mit den
passenden Bechern sind echte Hingucker fiir
festliche Teemomente. Mehr stilvolles Zubehor
findest du in unserem Online-Shop auf
www.mount-everest-tea.com.

Our high-quality cast iron teapots with matching
cups are real eye-catchers for festive tea moments.
Discover more stylish accessories in our online shop
at www.mount-everest-tea.com.

43072

Teekanne ,Nanling", tiirkis, mit Edelstahlsieb,
Gusseisen, emailliert, 700 ml

Teapot “Nanling", turquoise, with stainless steel

strainer, cast iron, enamelled, 700 ml

43073

Teekanne ,Yinshan", griin, mit Edelstahlsieb
Gusseisen, emailliert, 700 ml

Teapot “Yinshan", green, with stainless steel
strainer cast iron, enamelled, 700 ml

43079

Teecup ,Nanling” mit Untersetzer,
tirkis, Gusseisen, emailliert, 120 ml

Teacup “Nanling” with coaster,
turquoise, cast iron, enamelled, 120 ml

43070

Teekanne ,Chengdu®, lila, mit Edelstahlsieb,
Gusseisen, emailliert, 700 ml

Teapot “Chengdu”, purple, with stainless steel
strainer, cast iron, enamelled, 700 ml

43068

Teekanne ,Sichuan”, rot, mit Edelstahlsieb
Gusseisen, emailliert, 700 ml

Teapot “Sichuan®, red, with stainless steel
strainer cast iron, enamelled, 700 ml

43077

Teecup ,Chengdu” mit Untersetzer,
lila, Gusseisen, emailliert, 120 ml

Teacup “Chengdu” with coaster,
purple, cast iron, enamelled, 120 ml

43071

Teekanne ,Guangxi”, blau, mit Edelstahlsieb,
Gusseisen, emailliert, 700 ml

Teapot “Guangxi”, blue, with stainless steel
strainer, cast iron, enamelled, 700 ml

43075

Teecup ,Sichuan” mit Untersetzer,
rot, Gusseisen, emailliert, 120 ml

Teacup “Sichuan” with coaster,
red, cast iron, enamelled, 120 ml

43078

Teecup ,Guangxi” mit Untersetzer,
blau, Gusseisen, emailliert, 120 ml

Teacup “Guangxi” with coaster,
blue, cast iron, enamelled, 120 ml

Die Aktionspreise sind gliltig vom 15.09.2025 bis 31.12.2025 | The special offer prices are valid from 15.09.2025 to 31.12.2025

Preis per VE, netto, nicht rabattfahig, freibleibend, solange der Vorrat reicht, zzgl. Mehrwertsteuer.
Prices per PU, net, not discountable, subject to confirmation, while stocks last, excl. VAT.
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